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Bun venit!

Stimate client,

Va mul umim ca a i ales acest Beko produs. Dorim ca produsul dumneavoastra, fabricat
cu tehnologie si la o calitate inalt3, sa va ofere o eficien & optima. Prin urmare, citi i cu
aten ie acest manual si orice altd documenta ie furnizata, inainte de a utiliza produsul.
ine i cont de toate informa iile si avertismentele din manualul de utilizare. Astfel, va
proteja i pe dumneavoastra si aparatul impotriva pericolelor care pot aparea.

Pastra i manualul de utilizare. Daca transfera i produsul altcuiva, transmite i si manualul
impreuna cu acesta. Condi iile de garan ie, metodele de utilizare si depanare pentru
produsul dumneavoastra sunt furnizate in acest manual.

Simbolurile si descrierea acestora in manualul de utilizare:

Pericole care pot provoca vatamarea sau decesul.

@ Informa ii importante si sfaturi utile de utilizare.

Citi i manualul de utilizare!

L[

f Avertizare suprafa a fierbinte.

NOTIFICA Pericole care pot provoca defectarea produsului sau compromiterea mediului acestuia.
RE

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Instructiuni de siguranta

* Aceasta sec iune include
instruc iunile de siguran a
necesare pentru a preveni
pericolele de vatamare
corporala sau daunele
materiale.

« In cazul in care produsul este
predat unei alte persoane in
scopuri personale sau pentru
utilizare la mana a doua,
trebuie furnizate, de
asemenea, manualul de
utilizare, etichetele produsului
si alte documente si piese
relevante.

Compania noastra nu
raspunde de daunele care pot
sa apara daca aceste

instruc iuni nu sunt
respectate.

Nerespectarea acestor
instruc iuni anuleaza orice
garan ie.

Lucrarile de instalare si
reparare trebuie intotdeauna
efectuate de catre producator,
serviciul autorizat sau o
persoana pe care societatea
importatoare o desemneaza.
folosi i numai piese de schimb
si accesorii originale.

* Nu repara i si nu inlocui i nicio
componenta a produsului
decat daca este specificat in
mod clar in manualul de
utilizare.

* Nu realiza i modificari tehnice
ale produsului.

A1 .1 Utilizarea destinata

+ Acest produse este proiectat
pentru utilizare domestica. Nu
este adecvat pentru uz
comercial.

* Nu folosi i produsul in gradini,
pe balcoane sau alte medii in
aer liber. Acest produs este
destinat utilizarii in gospodarii
si in bucatariile personalului
din magazine, birouri si alte
spa ii de lucru.

1.2 Siguranta copiilor, a
A persoanelor vulnerabile
si a animalelor de
companie

« Acest produs poate fi utilizat
de copiii cu varsta peste 8 ani
si mai mari, precum si de
persoane subdezvoltate din
punct de vedere al abilita ilor
fizice, senzoriale sau mentale
sau fara experien a si
cunostin e, cu condi ia
supravegherii sau instruirii
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privind riscurile si utilizarea in

condi ii de siguran a a

produsului.

Nu permite i copiilor sa se

joace cu aparatul. Cura area si

intre inerea nu trebuie
realizate de copii, decat daca

acestia pot fi supraveghea i.

Acest produs nu trebuie

utilizat de catre persoane cu

capacitate fizica, senzoriala
sau mentala limitata (inclusiv
copii), cu excep ia cazuluiin
care beneficiaza de
supraveghere sau primesc
instruc iunile necesare.

Copiii trebuie supraveghea i

pentru a va asigura ca nu se

joaca cu aparatul.

Produsele electrice sunt

periculoase pentru copii si

animalele de companie. Copiii
si animalele de companie nu
trebuie sa se joace cu
produsul.

Nu lasa i ambalajele la

indemana copiilor. Exista

pericol de vatamare si
sufocare.

inainte de a elimina produsele

uzate si inutile:

1. Decuplai si deconectaifisa
de alimentare (daca produsul
este conectat la priza).

2. Intrerupe i cablul de
alimentare si deconecta i-|
cu fisa de la produs.

3. Nu permite i copiilor sa se
joace cu produsul atunci
cand acesta se afla in modul
inactiv.

A1 .3 Siguranta electrica

* Conecta i produsul la o priza
impamantata protejata de o
siguran a corespunzatoare
valorilor nominale indicate pe
eticheta aparatului. Instala ia
de impamantare trebuie
realizata de un electrician
calificat. Nu folosi i produsul
fara impamantare, in
conformitate cu reglementarile
locale/naionale.

* Priza sau conexiunea electrica
a aparatului trebuie sa fie intr-
un loc usor accesibil. Daca
acest lucru nu este posibll,
trebuie sa existe un mecanism
(siguran &, comutator,
intrerupator cu cheie etc.) pe
instala ia electrica la care este
conectat produsul, cu
respectarea reglementarilor
electrice si separarea tuturor
polilor de re ea.

+ Scoate i produsul din priza
sau deconecta i siguran a
inainte de efectuarea
depanarii, intre inerii si
cura arii.
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* Conecta i produsul la o priza
care corespunde valorilor de
tensiune si frecven a
specificate pe eticheta
aparatului.

(in cazul in care produsul nu
are un cablu de alimentare)
utiliza i numai cablul de
conectare descris in sec iunea
"Specifica ii tehnice”.

Nu conecta i hota
dumneavoastra cat timp nu
este montata.

Nu bloca i cablul de alimentare
dedesubtul siin spatele
produsului. Nu aseza i obiecte
grele pe cablul de alimentare.
Cablul de alimentare nu
trebuie indoit, strivit si nu
trebuie sa intre in contact cu
nicio sursa de caldura.

Nu instala i cablul electric in
apropierea aparatelor de
incalzire. Cablul se poate topi
provocand incendiul.

Asigura i-va ca nu este ciupit
sau strivit cablul de alimentare
in timp ce impinge i produsul
la locul sau, dupa proceduri de
instalare sau cura are.

Nu conecta i hota
dumneavoastra cat timp nu
este montata.

Utiliza i exclusiv cablul
original. Nu utiliza i cabluri
taiate sau deteriorate.

* Nu folosi i un prelungitor sau o
priza multifunc ionala pentru a
utiliza produsul.

+ Contacta i centrul de service
autorizat sau importatorul
pentru a utiliza adaptorul
aprobat in cazurile in care este
necesara utilizarea unui
adaptor convertor (pentru tipul
de fisa).

+ Contacta i importatorul sau
centrul de service autorizat in
cazul in care lungimea liniei de
alimentare este
necorespunzatoare.

* Sursele de alimentare
portabile sau prizele multiple
se pot supraincalzi si pot lua
foc. Pastra i fisele multiple si
sursele de alimentare
portabile departe de produs.

« Tn cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
catre producator, o unitate
autorizata de service sau o
persoana specificata de catre
compania importatoare,
pentru a preveni posibilele
pericole.

+ Daca produsul dumneavoastra
este prevazut cu stecher, nu
efectua i conexiuni electrice
prin demontarea stecheruluiin
timpul instalarii. Conexiunile
realizate prin taiere anuleaza
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garan ia produsului si
reprezinta un pericol pentru
siguran a utilizatorului.

Daca produsul dvs. are un cablu

de alimentare si un stecher:

* Nu introduce i niciodata
stecherul produsului intr-o
priza rupta, slabita sau scoasa
din priza. Asigura i-va ca
stecherul este introdus
complet in priza. in caz
contrar, conexiunile se pot
supraincalzi si pot cauza un
incendiu.

* Evita i introducerea
dispozitivului in prize care
sunt unse, necura ate sau
poten ial expuse la apa (cum
ar fi cele din apropierea unui
blat de lucru, de unde poate
intra apa). In caz contrar,
exista riscul de scurtcircuit si
electrocutare.

* Nu atinge i priza cu mainile
ude!

* Scoate i stecherul din priza
inand cont mai degraba de
corpul stecherului decat cablul
in sine.

A1 .4 Siguranta
transportului

* Deconecta i aparatul de la
re eaua de alimentare inainte
de transportare.

* Aparatul este voluminos si
greu, este necesara
transportarea de catre doua
persoane.

* Nu aseza i obiecte pe aparat.

Transporta i aparatul in pozi ie

verticala.

Atunci cand trebuie sa

transporta i aparatul,

infasura i-I cu material de

ambalare cu bule sau carton

gros si lipi i cu banda adeziva.

Prinde i bine par ile mobile ale

produsului pentru a preveni

deteriorarea.

Inainte de a instala produsul,

verifica i daca acesta a fost

deteriorat dupa transport. in

caz de deteriorare, contacta i

importatorul sau centrul de

service autorizat.

A1 .5 Siguranta instalarii

* Pentru ca produsul
dumneavoastra sa fie gata de
utilizare, mai intai trebuie sa
ave i pregatite locul de
instalare si instala ia electrica.
Lucrarile de instalare trebuie
intotdeauna efectuate de catre
producator, serviciul autorizat
sau o persoana pe care
societatea importatoare o
desemneaza.

Pentru ca produsul
dumneavoastra sa fie gata de
utilizare, mai intai trebuie sa
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ave i pregatite locul de
instalare si instala ia electrica.
Apoi, contacta i serviciul
autorizat pentru a efectua
instalarea. Dupa instalarea de
catre serviciul autorizat,
perioada de garan ie incepe.

« Inainte de a incepe instalarea,
deconecta i linia de alimentare
la care va fi conectat produsul
prin dezactivarea siguran ei.

* Purta i intotdeauna manusi de
protec ie, in timpul
transportului si instalarii. in
caz contrar, exista riscul de
ranire din cauza marginilor
ascu ite!

« Inainte de instalarea
produsului, verifica i daca
exista daune. Nu instala i
produsul daca este deteriorat.

+ Evita i utilizarea oricaror
materiale termoizolante
pentru a acoperi interiorul
mobilierului unde produsul va
fi instalat.

* Lumina directa a soarelui si
sursele de caldura, cum ar fi
incalzitoarele electrice sau cu
gaz, nu trebuie sa existe in
zonain care este instalat
produsul.

« In cazul in care in spatele
locului unde va fi instalat
produsul exista o priza, trebuie

s v& asigura i ca produsul nu m

intra in contact cu priza si nici
cu stecherul conectat la priza.

* Pentru utilizarea cu racorduri
de cos de fum, solicita i unor
persoane calificate sa verifice
conformitatea cosului de fum
la care va fi conectat produsul.

« Inal imea dintre suprafa a
inferioara a hotei
dumneavoastra si suprafa a
superioara a cuptorului nu
trebuie sa fie mai mica de 650
mm pentru cuptoarele pe gaz
si 500 mm pentru cuptoarele
electrice. In caz contrar,
produsul va fi afectat de
caldura sau flacara plitei si va
reprezenta un pericol pentru
siguran a.

* Nu monta i niciodata hota pe
cosurile de fum utilizate ca
incalzitor de flacara sau pe
incalzitoarele care emit flacari.
Respecta i reglementarile
locale privind purjarea
scurgeril.

« Utiliza i conducte cu diametru
de 120 mm cand conecta i un
cos la produsul
dumneavoastra Conexiunea
conductei trebuie sa fie cat
mai scurta cu putin a si cu
pu ine coturi.
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Al .6  Siguranta utilizarii

« Pericol de otravire! in timp ce
aparatul este in func iune, este
extras aerul din intreaga casa.
Daca nu este asigurata o
ventila ie adecvata, fluxul de
aer si gazele toxice degajate
ca urmare a arderii in casa
sunt reabsorbite. Nu opera i
produsul impreuna cu alte
produse care furnizeaza aer
circulant si se poate emite gaz
toxic (sobe cu lemne, gaz, ulei
si carbune, cazane, boilere
etc.).

* Dupa fiecare utilizare
asigura i-va ca aparatul este
oprit.

* Nu utiliza i produsul daca
acesta se defecteaza sau se
deterioreaza in timpul
utilizarii. Deconecta i aparatul
de la re eaua de alimentare cu
electricitate. Contacta i
importatorul sau centrul de
service autorizat.

* Dupa operarea hotei timp
indelungat, nu atinge i lampile
acesteia. Lampile fierbin i va
pot arde.

* Nu utiliza i aparatul fara filtrul
de ulei. Nu inlatura i filtrele in
timp ce aparatul este in
func iune. n caz contrar,
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produsul si conexiunile
electrice pot fi deteriorate de
ulei.

Nu crea i flacara inalta sub
produs. In caz contrar, uleiul
din filtrul de ulei se poate
aprinde, provocand un
incendiu.

Opri i cuptorul inainte de a lua
oalele de gatit, tigai etc. de pe
cuptor. in caz contrar,
produsul ar putea fi afectat de
flacara si de cresterea caldurii.
Nu aseza i niciodata pe capota
obiecte inflamabile sau
obiecte care pot cadea. In caz
contrar, ar putea cadea pe
hota sirisca sa o arda sau sa
cada in mancare si sa
raneasca utilizatorul,

Nu pastra i sub hota
dumneavoastra materiale usor
inflamabile.

(Pentru modelele A si B) Lasa i
hota sa func ioneze pentru
inca 15 minute dupa procesul
de gatire sau prajire, pentru a
cura a temeinic aerul din
bucatarie de mirosurile si
vaporii genera i in timpul
gatirii.

(Cu excep ia produselor care
reintroduc aerul evacuat in
incapere) incaperea trebuie sa
fie bine ventilata daca hota
este utilizata in aceeasi zona



cu un echipament de ardere a
gazelor sau a combustibililor
lichizi.

* Cosul de fum al aparatelor,
cum ar fi incalzitoarele de
camera care func ioneaza cu
gaz sau combustibil lichid,
trebuie sa fie complet izolat in
mediul in care este utilizata
hota, sau aparatul trebuie sa
fie ermetic.

+ Daca in acelasi mediu cu hota
este prezent un alt aparat care
func ioneaza cu alta energie
decat cea electrica, presiunea
negativa din camera ar trebui
sa fie de cel mult 0,04 mbari,
asa incat evacuarea celuilalt
aparat sa nu fie atrasa de hota
inapoi in incapere.

* Materialele usor inflamabile si
combustibile nu trebuie
atarnate de manerele hotei.

* Nu trebuie sa existe foc
deschis sub hota. (de
exemplu: flambe)

» Precautie: Pir ile accesibile m

pot fi fierbin i la utilizarea cu
un aragaz.

Siguranta legata de

1.7
A intretinere si curatare

* Grasimea acumulata pe hota
si pe filtrul de grasime trebuie
cura ate la intervalele
specificate. in caz contrar,
exista un risc de incendiu!

- In condi ii de utilizare normal3,
este recomandata cura area
filtrului o data pe luna. in caz
contrar, acumularea de ulei in
filtru ar putea lua foc si
constitui un pericol.

* Nu spalati niciodata aparatul
pulverizand sau turnand apa
pe acesta! Exista risc de
electrocutare!

* Nu utiliza i dispozitive de
cura are cu abur pentru a
cura a aparatul, deoarece
acest lucru poate provoca
socuri electrice.

2 Instructiuni privind protectia mediului

2.1 Directiva deseurilor

2.1.1 Conformitatea cu Directiva DEEE
si eliminarea deseurilor

Acest produs este in conformitate cu
Directiva EU privind WEEE (2012/19/EU).
Produsul este prevazut cu un simbol de
clasificare pentru deseuri de echipamente
electrice si electronice (DEEE).

Acest produs a fost fabricat cu
componente si materiale de
inalta calitate si care pot fi
refolosite si sunt potrivite
pentru reciclare. Prin urmare
nu eliminati deseul de produs

impreuna cu deseurile menajere normale si

alte deseuri la sfarsitul duratei de viata a
produsului. Preda i-I la un punct de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Va pute i interesa
la administra ia locala despre punctele de
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colectare. Eliminarea aparatului in mod
corespunzator ajuta la prevenirea
consecin elor negative asupra mediului si
sanata ii umane.

Respectarea Directivei RoHS:

Produsul pe care I-a i achizi ionat este in
conformitate cu Directiva UE RoHS privind
DEEE (2011/65/UE). Acesta nu contine
materiale nocive si interzise specificate in
Directiva.

3 Produsul dumneavoastra

2.2 Informatiile de pe ambalaj

Materialele de ambalare a produsului sunt
fabricate din materiale reciclabile in
conformitate cu Reglementarile nationale
privind mediul. Nu elimina i deseul rezultat
din ambalaje impreuna cu deseurile
menajere sau alte tipuri de deseuri, duce i-|
la punctele de colectare desemnate de
autorita ile locale.

3.1 Prezentarea produsului

1 Corp hota

3 Lampa

5 Filtru de aluminiu

7 Capacul din sticla al hotei

3.2 Accesoriile produsului

Accesoriile furnizate difera in func ie de
modelul produsului. Este posibil sa nu fie
disponibile toate accesoriile descrise in
manualul de utilizare pentru aparatul
dumneavoastra.

2 Lampa
4 Panoul de control
6 Zavor filtru de aluminiu

Unele piese vor fi folosite in timpul
instalarii. Daca nu ai produsul si este
necesar, il poti obtine de la serviciile
autorizate.

Filtrele trebuie schimbate la anumite
intervale. Pute i ob ine filtre de la serviciile
autorizate. Informa ii detaliate sunt
explicate in sec iunea ,Intre inere si

cura are".
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Parte de montat pe perete

Ghidaj aer

Filtru de aluminiu

Filtrul de carbon
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3.3 Specificatii tehnice

Dimensiuni exterioare ale produsului (indl ime/Ia ime/
adancime) (mm)

min. 910 - max. 1138 /595 /395

Tensiune/frecven a

220-240V ~1N; 50 Hz

Consum total de energie max. 240 W
Putere de aspirare 600 m3/h
Diametrul conductei de evacuare aer 120-150 mm

Specifica iile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabila pentru a
imbunata i calitatea produsului.

Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil sa nu fie identice cu
produsul dumneavoastra.

varia.

ob inute in condi ii de laborator in conformitate cu standardele relevante. In

@ Valorile indicate pe etichetele produsului sau in documenta ia aferenta sunt
func ie de condi iile opera ionale si de mediu ale produsului, aceste valori pot
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4 Prima utilizare

Tnainte de a incepe sa utiliza i produsul,
este recomandat sa efectua i urmatoarele
opera iuni, enumerate in sec iunile
urmatoare.

4.1 Curatarea initiala

1. Indeparta i toate materialele de
ambalare.

2. Sterge i suprafe ele produsului cu o
carpa umeda sau cu un burete siusca i
cu o carpa.

5 Utilizarea hotei

AVIZ: Unii detergen i sau agen i de

cura are pot deteriora suprafa a. Nu folosi i
detergen i abrazivi, pulberi de cura at,
creme de cura are sau obiecte ascu ite in
timpul cura arii.

AVIZ: in timpul primei utilizari, pentru
cateva ore se poate degaja un usor fum si
miros. Este un fenomen normal si este
suficient sa asigura i buna ventila ie pentru
inlaturare. Evita i inhalarea directa a
fumului si mirosului emanat.

Hota este prevazuta cu un motor cu mai
multe viteze Pentru o buna performan 3,
recomandam utilizarea vitezelor scazute in
condi ii normale si viteze inalte in cazurile
de miros puternic si condens de vapori.

Oprirea hotei

1. Pentru a opri hota, atinge i din nou tasta
nivelului la care func ioneaza hota sau

tasta(D .

Programul este anulat in cazul unei
pene de curent cand oricare

program al hotei dumneavoastra

Daca atinge i tasta (D cu oricare
func ie activa exceptand lampa,

atunci func ia este anulata.

este activ.

T 9 2 3
v VvV v v
1 2 3 4

Tasta indicator luminos
Tasta pornit/oprit / viteza 1
Tasta viteza 2

A w N =

Tasta viteza 3

Operarea hotei

1. Atinge i tasta nivelului de viteza
selectat pentru a ac iona hota.

= Tasta pentru nivelul de viteza
setat se aprinde.

2. Putei atinge celelalte taste pentru nivel
de viteza in scopul modificarii nivelului
de viteza.

Operarea lampii

1. Atingeitasta ‘7~ pentru a opera
lampa.

Iluminarea lampii va func iona
pentru maxim 12 ore.

Cand este in func iune, produsul va
ac iona pentru maxim 6 ore daca

nicio tasta nu este atinsa.

Oprirea lampii

1. 1l pute i dezactiva atingand din nou
tasta -7~

Setarea intensitatii luminii lampii

Pute i utiliza intensitatea lampilor de

iluminare ale hotei dvs. la 2 niveluri
diferite: ridicat si scazut.

1. Atingeitasta ‘7~ pentru a opera
lampa.

= Lampa hotei lumineaza. Daca
atinge i tasta -7~ din nouin
decurs de 1 minut, lampa va

continua sa lumineze la un nivel
scazut de iluminare.
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2. Pentru a seta din nou nivelul de
iluminare a lampii la nivel ridicat, mai
intai stinge i lampa atingand tasta “7~ .
Porni i-l din nou atingand tasta <7~ si
atinge i din nou tasta -7~ in primul
minut.

= Lampa va continua sa se aprinda
la un nivel ridicat de iluminare.

Setarea culorii de iluminare a lampii

Pute i utiliza culoarea lampilor de iluminare

a hotei dumneavoastra in 3 nuan e diferite.

1. Cu lampa hotei pornita, atinge i tasta
S~ pentru mai mult de 2 secunde.

= Lama se modifica la alta nuan a
de culoare.

2. Daca continua i s atinge i tasta “7~,
se va modifica la urmatoarea nuan a de
culoare dupa fiecare 2 secunde. in
conformitate cu nuan a de culoare

dorita, inceta i atingerea tastei -7~
cand lampa este in acea nuan a de
culoare. Nuan a de culoare se va activa
automat.

pentru mai mult de 3 secunde, avertizarea
pentru filtru de aluminiu plin este resetata
iar lampa este oprita.

Avertizarea nu este anulata daca

@ alimentarea cu curent este
intrerupta in timp ce hota anun a
avertizarea de filtru de aluminiu
plin. La restabilirea alimentarii cu
electricitate, va continua
avertizarea prin lumina tastei
Viteza 2 clipind.

Daca ac iona i hota la orice nivel de

@ viteza cu avertizarea pentru filtru
de aluminiu plin, avertizarea nu va
aparea atat timp cat hota este in
func iune. Cand opri i hota,
avertizarea de incarcare incepe sa
clipeasca din nou timp de 30 de
secunde.

Pute i schimba nuan a de culoare
numai atunci cand lampa este la

intensitate ridicata de iluminare.

Daca opri i avertizarea fara a
cura a filtrul de aluminiu, timpul de
operare de 100 ore este resetat si

se reia. La finalul urmatoarelor 100
de ore, hota dumneavoastra va va

avertiza din nou.

in cazul unei caderi de tensiune,
@ hota dumneavoastra isi va aminti

nuan a de culoare setata iar lampa

va func iona cu culoarea ultimei

setari.

Avertizare filtru de aluminiu plin

Lumina de la tasta Speed 2 clipeste timp
de treizeci de secunde dupa fiecare 100 de
ore de func ionare. Curata i filtrele de
aluminiu. Dupa curatare, lampa de
avertizare a tastei Viteza 2 nu se opreste
automat. Acest produs continua sa afiseze
avertismentul de 30 de secunde atunci
cand produsul se opreste dupa fiecare
opera iune. Cand atinge i tasta Viteza 2

Avertizare filtru de carbon plin (pentru
produsele cu filtru de carbon)

Lumina tastei Viteza 2 clipeste la fiecare
100 de ore de func ionare. in acest caz,
trebuie sa inlocui i filtrul dumneavoastra
de carbon. in acest scop, consulta i o
unitate autorizata de service. Dupa
inlocuire, lampa de avertizare a tastei
Viteza 2 nu se opreste automat. Cand
atinge i tasta Viteza 2 pentru mai mult de 3
secunde, avertizarea pentru filtru de
carbon plin este resetata iar lampa este
oprita.
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Avertizarea nu este anulata daca

@ alimentarea cu curent este
intrerupta in timp ce hota anun a
avertizarea de filtru de carbon plin.
La restabilirea alimentarii cu
electricitate, va continua
avertizarea prin lumina tastei
Viteza 2 clipind.

Daca ac iona i hota la orice nivel de
viteza cu avertizarea pentru filtru

de carbon plin, avertizarea nu va
aparea atat timp cat hota este in
func iune. Cand opri i hota,
avertizarea pentru filtru plin va clipi
din nou.

6 Intretinerea si curatarea

Daca opri i avertizarea fara a
inlocui filtrul de carbon, timpul de

operare de 100 ore este resetat si
se reia. La finalul urmatoarelor 100
de ore, hota dumneavoastra va va
avertiza din nou.

6.1 Informatii generale privind
curatarea

Avertizari generale

* Asteptai ca aparatul sa se raceasca,
nainte de a-I cura a. Suprafe ele fierbin i
pot provoca arsuri!

+ Nu pune i detergent direct pe suprafe ele
fierbin i. Acest fapt poate cauza pete
permanente.

* Produsul trebuie cura at si uscat bine
dupa fiecare utilizare. In acest mod,
resturile alimentare sunt cura ate cu
usurin a si este prevenita arderea
acestora, atunci cand produsul este
utilizat din nou, mai tarziu. in acest mod
este prelungita durata de utilizare a
aparatului iar frecven a problemelor este
redusa.

* Nu folosi i aparate de cura are cu abuiri,
pentru cura are.

+ Unii detergen i sau agen i de cura are
deterioreaza suprafa a. Agen ii de
cura are inadecvati sunt: inalbitori,
produse de cura are care con in
amoniac, acid sau clorura, produse de
cura are cu abur, agen i de detartrare,
agen i de indepartare a petelor si ruginii,
produse de cura are abrazive (crema de
cura at, praf de cura at, crema de
degresare, perie abraziva, sarma, bure i,
lavete de cura are murdare si cu
reziduuri de detergent).
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Nu sunt necesare materiale speciale
pentru cura area dupa fiecare utilizare.
Cura a i aparatul cu detergent de vase,
apa calda si o carpa moale sau un burete
si usca i-l cu o carpa uscata.

Asigura i-va ca sterge i complet lichidul
ramas dupa cura are si cura a i imediat
orice stropi ramasi in urma prepararii
alimentelor.

Nu spala i nicio componenta a aparatului
dvs. in masina de spalat vase, cu

excep ia cazului in care se specifica
altfel in manualul de utilizare.

Inox - suprafete inoxidabile

Nu folosi i agen i de cura are care conin
acid sau clor, pentru cura area

suprafe elor si de inox sau o el inoxidabil
si a manerelor.

Suprafe ele inoxidabile sau din inox isi
pot schimba culoarea in timp. Acest
fenomen este normal. Dupa fiecare
utilizare, cura a i cu un detergent potrivit
pentru suprafe e din o el inoxidabil sau
inox.

Curd aicu o carpa moale cu solu ie de
detergent lichid (care nu zgarie), avand
grija sa sterge i intr-o singura direc ie.
indeparta i petele de calcar, ulei, amidon,
lapte si proteine de pe suprafe e de sticla
si inox imediat, fara intarziere. Petele se
pot oxida in timp.



+ Agentii de cura are pulverizate/aplicate
pe suprafa a trebuie cura ate imediat.
Agen ii de cura are abrazivi lasa i pe
suprafa a fac ca suprafa a sa se
decoloreze.

Suprafete de sticla

+ Atunci cand cura a i suprafe e de sticl3,
nu utiliza i instrumente metalice dure si
materiale de cura are abrazive. Acestea
pot deteriora suprafa a sticlei.

+ Cura ai aparatul cu detergent de vase,
apa calda si o carpa din microfibra
specifica pentru suprafe e din sticla si
usca i-l cu o carpa din microfibra.

+ Daca raman urme de detergent dupa
cura are, sterge i cu apa rece si uscaicu
0 carpa curata si uscata din microfibra.
Detergentul rezidual ramas poate
deteriora ulterior suprafa a sticlei.

« n nicio situa ie, resturile uscate de pe
suprafa a sticlei nu trebuie cura ate cu
cu ite cu lama zim at3, burete de sarma
sau instrumente ascu ite similare.

+ Pute i indeparta petele de calcar (pete
galbene) de pe suprafa a sticlei cu
agentul de detartrare disponibil in
comer, cu un agent de detartrare cum ar
fi o etul sau sucul de lamaie.

+ Daca suprafa a este foarte murdara,
aplica i agentul de cura are pe suprafa a
cu un burete si astepta i pana cand
acesta va ac iona corespunzator. Apoi,
cura a i suprafa a de sticla cu o carpa
umeda.

+ Decolorarile si petele de pe suprafa a
sticlei sunt normale si nu reprezinta
defecte.

Piese de plastic si suprafete vopsite

* Cura aipar ile de plastic si suprafe ele
pictate cu detergent de vase, apa calda
si o carpa moale sau un burete si usca i
cu o carpa uscata.

* Nu utiliza i instrumente metalice ascu ite
si agen i de cura are abrazivi. Acestea
pot deteriora suprafe ele.

+ Asigura i-va ca imbinarile
componentelor produsului nu sunt
l&sate imbibate cu detergent. In caz
contrar, pe aceste imbinari vor aparea
urme de coroziune.

6.2 Curatarea suprafetei interioare a
hotei

Urma i pasii de cura are descrisi in

sec iunea ,Informa ii generale de cura are"
in func ie de tipurile de suprafa a din
produsul dvs.

Suprafa a interioara a produsului si
@ par ile din interior pot avea

suprafe e ascu ite. Ave i grija cand

curaai.

6.3 Curatarea panoului de control

+ Atunci cand cura a i panourile si
butoanele, sterge i panoul si butoanele
cu o carpa moale, umeda siuscaicuo

carpa uscata. Nu indeparta i butoanele si

garniturile de dedesubt pentru a cura a
panoul. Panoul de control si butoanele
pot fi deteriorate.

+ In timp ce cura a i panourile din inox cu
butoane de control, nu utiliza i agent de
cura are a inoxului in jurul butoanelor.
Indicatoarele din jurul butoanelor se pot
sterge.

+ Cura ai panourile de control tactile cu o
carpa moale umeda si uscai cu o carpa
uscata. Daca produsul dumneavoastra
este prevazut cu o caracteristica de
blocare a tastelor, seta i blocarea
tastelor inainte de cura area panoului de
control. In caz contrar, se pot produce
detectari incorecte la nivelul tastelor.

6.4 Filtru de aluminiu

Acest filtru este utilizat pentru re inerea
particulelor de ulei din aer. in conditii de
utilizare normala, este recomandata
curatarea filtrului o data pe luna. Pentru
a face aste lucru:

1. inlatura i filtrele de aluminiu.
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2. Spalaifiltrele in apa folosind detergent ~ + Filtrul de carbon nu trebuie spalat m

lichid iar dupa uscare il pute i reinstala. niciodata.
Filtrele de aluminiu se pot decolora pe + Daca nu urmairegulile de curé are si
masura ce sunt spalate; acest lucru este inlocuire a filtrelor hotei dumneavoastra,
normal si nu necesita inlocuirea filtrelor. pute i provoca un incendiu.

De asemenea pute i spala filtrul de In cazul utilizarii cu filtru de
aluminiu in masina de spalat vase. carbon, nivelul sonor creste, iar

(maxim 70°C) performan a debitului scade.

inlaturarea filtrelor de aluminiu Inlaturarea filtrelor de carbon
1. Deschide iin sus capacul hotei si 1. Deschide i capacul de sticla al hotei si
trage i in jos zavorul filtrului de aluminiu indeparta i filtrul de aluminiu.
aga cum este prezentat in imagine. 2. Desuruba i filtrele de carbon din partea
2. Maiintai trage i foarte usor filtrul spre dreapta si stanga de pe suportul
dumneavoastra si trage i-lin sus pentru motorului.
a-I scoate din locas. 3. Asezailocasurile pentru urechiuse ale

noilor filtre de carbon in urechiusele de
pe suportul motorului si roti i-le in
sensul acelor de ceasornic pentru a le
fixa in pozi ie.

3. Dupa spalare, reinstala i filtrul in locasul
sdu urmand in sens invers pasii de mai
sus.

6.5 Filtrul de carbon (utilizare fara 4. Dupa instalarea filtrului de aluminiu
inchide i capacul din sticla al hotei.

cos)
Avertizari generale 6.6 Lampa hotei
+ Daca produsul dumneavoastra este in cazul unei defectari a lampii din hot,
instalat fara cos, in condi i normale de contacta i comerciantul dumneavoastra
utilizare ar trebui sa schimba i filtrul de local sau Serviciul de rela ii cu clien ii si
carbon la fiecare 4 luni. Pute i ob ine asigura i-va ca lampa este inlocuita.
filtrul de carbon de la unita ile autorizate
de service.
7 Depanare
Daca problema persista dupa ce a i urmat sau un centru de service autorizat. Nu
instruc iunile din aceasta sec iune, incerca i niciodata sa va repara i singur
contacta i comerciantul dumneavoastra produsul.
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Produsul nu functioneaza.

+ Siguran a poate fi defecta sau arsa. >>>
Verifica i siguran ele de la tabloul de
siguran e. Schimba i-le daca este
necesar sau reactiva i-le.

Se poate ca produsul sa nu fie cuplat.
>>> Verifica i daca produsul este cuplat
la priza sau nu.

Este posibil ca butonul pentru viteza sa
nu fie setat. >>> Apasa i/atinge i butonul
pentru viteza dorita.

Este posibil sa nu fie curent. >>>
Asigura i-va ca re eaua electrica este
func ionala si verifica i siguran ele de la
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tabloul de siguran e. Schimbai
siguran ele daca este necesar sau
reactiva i-le.

Lumina hotei nu este pornita.
+ Este posibil ca lampa hotei sa fie

defecta. >>> Contacta i comerciantul
local de la care a i cumparat produsul
dumneavoastra sau Serviciul de relaii cu
clien ii, si asigura i-va ca lampa este
inlocuita.

Este posibil sa nu fie curent. >>>
Asigura i-va ca re eaua electrica este
func ionala si verifica i siguran ele de la
tabloul de siguran e. Schimbai

siguran ele daca este necesar sau
reactiva i-le.



Reteaua de service Beko Romania

Sediul Central Service: Str. 13 Decembrie nr. 210, Gdesti, Jud. Dambovita

Call Center

*9010, numdr apelabil din orice retea

Programul de functionare Call Center

Luni - Vineri: 08:30 - 20:00

Sambdtd:  08:30-17:00
E-mail: service.ro@beko.com
Nr. Crt. [Judet Reprezentantd Adresa
1 ALBA ALBA IULIA B-dul Transilvaniei, bl 3EFG, spatiu comercial, nr 27
2 TELEORMAN ALEXANDRIA Str. Dunérii, nr. 220, bl. BM2F, parter, spatiu comercial
3 ARAD ARAD Piata Areneinr. 6, bl. E, sc. A, parter
4 BACAU BACAU Str. Energiei, nr. 39, sc. B, parter
5 MARAMURES BAIA MARE B-dul Traian, nr. 12, Spatiu Comercial nr1
6 BISTRITA BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1, sc D, parter
7 BOTOSANI BOTOSANI Calea Nationald, Nr. 101, sc. B, parter, (spatiu comercial)
8 BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8
9 BUCURESTI BUCURESTI Decebal [Bulevardul Decebal, nr.18, bloc S4, sector 3
10 |BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, bl C2, parter
11 |CLY) CLUJ-NAPOCA Str Constantin Brancusi, nr. 2
12 CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei, nr. 93, bl. S, parter
13 [DOLJ CRAIOVA B-dul Decebal, nr. 53, bl. 38, sc. 1
14 |[HUNEDOARA DEVA B-dul 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10
15 DAMBOVITA GAESTI Str.1Decembrie, nr. 24, bl. 64, sc. A, parter
16 |GALATI GALATI Str. Constructorilor, Nr.7
17 |IASI 1ASI Str. Sf. Lazdr, nr. 6, bl. Penes Curcanul, parter
18 |HARGHITA MIERCUREA CIUC Str. Pietii, nr. 7, sc. D, S.C.nr 3
19 (BIHOR ORADEA B-dul Dacia, nr. 54, bl.U4, spatiu comercial Il
20 |NEAMT PIATRA NEAMT Str, lulian Antonescu, nr. 6, bl. T6, ap 16
21 |ARGES PITESTI B-dul Fratii Golesti, nr. 59, bl. S9c, sc. B, parter
22 |PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja, nr.15, bl. 35C, parter
23 |CARAS-SEVERIN |RESITA Str. G.A. Petculescu, nr. 1, sc. 2, parter
24 |VALCEA RM. VALCEA B-dul Tudor Vladimirescu, nr.32, bl. 5, parter
25 |[SATUMARE SATUMARE Str. Piata Soarelui, bl. UU18
26 |SIBIU SIBIU Str. Fabricii, nr. 2, ap. spatiu comercial
27 |OLT SLATINA B-dul Nicolae Titulescu, nr. 21
28 |IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei, nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
29 |[SUCEAVA SUCEAVA Str. Mr&sesti, nr. 39A, bl.A12, sc. A, parter
30 |DAMBOVITA TARGOVISTE B-dul I.C. Bratianu, nr. 34, bl. D1C
31 |GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918, bl. 67
32 [MURES TARGU MURES Str. Campului, nr.15
33 |TIMIS TIMISOARA Str. St. 0. losif, nr. 2, parter, SAD 2
34 |TULCEA TULCEA Str. Babadag, nr 7, bl.3, sc. B, parter, ap. FN
35 [MEHEDINTI TURNU SEVERIN Str. Independentei, nr.39, Bloc KA2
36 [VASLUI VASLUI Str. Republicii, bl. 367, sc. E, parter, spatiu comercial nr.4
37 |SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja, nr. 91, bl D113
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[Oo6po noxanoBarb!

YBakaeMblil MOKynaTenb,

Cnacubo 3a BbIbop Haluero npoaykta Beko. Mbl xoTum, 4TOObI Balle yCTPOWNCTBO, U3rOTOB-
NEHHOE C BbICOKMM Ka4yeCTBOM U TEXHOMOMMEN, MPUHOCUIIO BaM MakcumarbHy adek-
TMBHOCTb. [103TOMY BHMMaTENbHO NpoYMTanTe AaHHOE PYKOBOACTBO W nobyto Apyryto Jo-
KyMeHTaLuo, NpefoCTaBeHHyo nepes Ncnonb3oBaHNEM U3aenus.

YunTbiBanTe BCO MHDOPMaLMIO U NpeaynpexaeHns, ykasaHHble B PyKOBOACTBE MONb30Ba-
Tend. Takum obpasom, Bbl 3alumTnTe cebs n cBoe yCTPOMCTBO OT NOTEHLManbHbIX PUCKOB.
XpaHuTe pykoBOACTBO Mosib3oBaTtens. Ecnu Bel nepegagute yCcTponcTBO APYromy nuuy,
He 3abyabTe BPY4Y/Tb M PYyKOBOACTBO. YCINOBWS rapaHTuu, AaHHble NPO UCMNOMb30BaHUe n

mMeTodbl YCTPaHEHWA HEMCNPAaBHOCTEN AN Ballero 13aenvst npueeneHsl B 4aHHOM pyKo-
BO/CTBE.

CuMBOnbI U UX ONUCAHUSA B pyKoBoACTBe nonb3oBaTens:

OnacHocTb, crnocobHas NpuBeCTU K CMEPTU N TpaBMe.

@ BaxkHas MHbopmaLms 1 NonesHble COBETbI MO UCMONb30BaHMIO.

MpoyTnTE PYKOBOACTBO MNONb30BaTENS.

f lopsiyast NoBepXHOCTb.

MPUME- OnacHocTb, cnocobHasi NpMBECTU K MaTepuansHoMy yLepby yCTpoWCTBa Unu OKpyxatoLLen cpeapl.
YAHUE

IIponsBoauTenn: komnanus Apyennk (Arcelik A.S.)
Opuanuecknii agpec: Kapaau I:kanaecu Ne 2-6 34445
Crotronxe/Cramoyn/Typuus

IIpousseneno B Typuuu
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A 1 UHCTpYKUMA No TexHUKe 6e3onacHoOCTuU

« OTOT pasgen cooepxuT « He BHOCUTE TEXHUYECKUX U3- m
WHCTPYKLMM MO TEXHWKe Bes- MEHEeHU B nsaenve.
ornacHocTu, Heobxoanmble Ans
npeaoTBpaLleHns pucka, no-
Ny4YeHus TpaBMbl UM MaTepu-

ﬁ 1.1 Wcnonb3oBaHue nNo
Ha3Ha4YeHuo

anbHoro yuepba. » [laHHOEe n3genue npegHasHa-

e Ecnn nsgenve nepegaeTcs Ko- YeHO And gomMawHero Ncnorb-
My-TO eLle A4Na uenemn NM4Horo 30BaHuA. [poaykT He Npuro-
N nocneayroLwero UCroJsib3o- d€H And ncnofb3oBaHUA B
BaHUA, HGOGXO}J,I/IMO Takxe KOMMEPYECKNX N NHbIX Lenax.
NnpeaoCcTaBUTb PYKOBOACTBO * He ncnonb3yite npoaykT B ca-
nonb3oBaTtens, 3TUKETKU U Aax, Ha barnkoHax unu Ha
Apyrve cooTBeTCTBYIOLINE OO- OTKPbITOM BO3Zlyxe. JTOT npo-
KYMEHTbI 1 aeTanu. AYKT NnpeaHa3Ha4YeH Aans mc-

* Hawa komnaHmnsa He HeceT OT- nonb3oBaHnA B JOMALLIHUX
BETCTBEHHOCTM 3a yLlepO, Ko- YCIOBUAX U Ha KyXHAX ANA
TOPbI/ MOXET BO3HUKHYTb B nepcoHana marasmHoB, otu-
pes3ynbTarte HecobnoaeHus COB 1 Apyrnx pabouunx nome-
3TUX UHCTPYKLNWN. LeHnn.

» B cnyyae HeucnonHeHus gax- 1.2 Be3onacHocTb de-

HbIX UHCTPYKLWIA rapaHTus aH- i Teil, yA3BUMBIX 0~
H

HYNMpyeTes. Aen N AOMaLLHMNX XKU-
« MOHTaXHbI€ U PEMOHTHbIE pa- BOTHBIX
6oTbl Bceraa AOMKHbI BbIMON- §
HATHCS POU3BOANTENEM, + [JaHHbBIM YCTPONCTBOM MOTYT
YMONMTHOMOYEHHbBIM CEPBUCHBIM none3oeathCa AE€TU B BO3-
LIEHTPOM WNW NULIOM, Ha3Ha- pacTe oT 8 neT 1 cTapue, a
YEHHbIM KOMMaHuen-umnopTe- TaKKe nuua ¢ orpaHuieHHLIMK
DOM PU3NYECKMMU, CEHCOPHBLIMY
« VlcronbayiiTe TOMbKo Opurit- WNN YMCTBEHHBIMU CMOCOBHO-
HarnbHble 3anacHble YacTu 1 CTAMW Un HEJOCTaTKOM Onbl-
akceccyapbl. Ta 1 3HaHWUIA, NPU YCROBUM
« He peMOHTUpYiiTe 1 He 3ame- Hafnexatlero Haasopa v no-
HATe Kakne-nnbo KOMMOHEH- NY4EHMS MHCTPYKLMIA N0 6e3-
Tbl U3AEMUA, ECIIN 3TO YETKO orniacHOMy UCMONbL30BaHUIO
He yKa3aHo B PyKOBOACTBE ycrpoucrtea.
nonb3oBaTens.
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1.

[leTn He OoMmKHbI Urpathb C
ycTponcTteoMm. [leTsam 3anpe-
LLIEHO oYULLaTb U 0BCNyXK-
BaTb YCTPOMCTBO, 32 UCKIIOYe-
HWEeM geTen nog Hag3opoMm
B3pPOCIbIX.

[laHHOe yCTpONCTBO He Npes-
Ha3Ha4eH A5 NOfb30BaHMS
nogbMn ¢ orpaHnYeHHbIMN
PM3NYECKMMUN, CEHCOPHBLIMMN
W YMCTBEHHBIMW CNOCOBHO-
cTamu (BKnovasa geTten), ecnm
OHM He HaxoaAaTcsa nog Habnto-
AEHUEM NN HE nony4varoT
HeobXo04MMbIX MHCTPYKLUA.
He paspelsante getam urpatb
C YCTPOWCTBOM.
AnekTponpubopbl npeacTas-
NSAT ONacHOCTb AN AeTeNn.
[eTn n gomallHue XMBOTHbIE
He OOSMKHbI UrpaTb C U3genu-
eM.

XpaHuTe ynakoBOYHblE MaTe-
puanbl B He4OCTYMHOM Ang
neten mecte. CyuwiecTtsyeT
PUCK NOMyYeHnsa Tpasm 1 yay-
LWbS.

Mepen ytunusaumen n3HoLleH-
HbIX 1 HENCMNONb3yEeMbIX U3ae-
nuu:

BbIHbTE BUIKY M3 PO3ETKM
(ecnv nsgenve NOOKIYEHO
K po3eTke).

CpexbTe kabenb NuTaHma n
OoTCOeauHUTE ero oT usge-
nms.

3. He nossonsante getam ur-
paTb C U3genuem, korga oHo
HaxoguTCs B pexume oxunaa-
HUSA.

A1 .3 Jdnektpobesonac-

HOCTb

* [MogknoynTe yCTPOUCTBO K 3a-
3eMIIeHHOM po3eTKe, 3alu-
LLleHHOW NpeaoXpaHuTenem,
KOTOPbIN COOTBETCTBYET TOKY,
yKaszaHHOMY Ha aTukeTke. 3a-
3eMJ1eHne JOMKHO BbIMOS-
HATLCA KBANUULMPOBaAHHbLIM
anekTpukom. He ncnonbsynte
YCTPOMCTBO 6e3 3a3eMsieHuns B
COOTBETCTBUM C MECTHbIMU /
HaUMOHanNbHbLIMU NPaBuUnamu.

* Bunka vnun anektpuyeckoe co-
eanHeHne npudopa A0MKHbI
HaxoAnTbCSA B NErKO4OCTYM-
HoM mecTe. Ecnn 3T0 HEeBO3-
MO>XHO, OMMKeH ObITb Mexa-
HU3M (NpegoxpaHuTernb, Bbl-
KnioyaTenb, nepeknoyaTtens U
T.A.) Ha 3NEeKTPUYEeCcKomn ycTa-
HOBKe, K KOTOPOW MOAKITIOYEHO
YCTPOWCTBO, B COOTBETCTBUMU C
3NEKTPUYECKMMUN NpaBuiamu,

N OTCOEANHSOLLNIA BCE NOSto-
ca oT ceTw.

* Mepen pemoHTOM, o6CnyxunBa-

HUEM U OYUCTKOW OTKIHOUUTE
n3genue oT ceTu UK BbIKIHO-
YynTe NpeLoXpaHuTEnb.

* [MogkntoyunTe yCTPOUCTBO K PO-
3eTKe, COOTBETCTBYHLLEN 3HA-
YEeHMSIM Hanps>KeHNs N YacTo-
Thbl, YKa3aHHbIM Ha 3TUKETKE.
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» Ecnu B Bawem nsgenuun Het
kabensa ceTeBOro NUTaHWUSA, UC-
Nonb3ynTe TONbKO CoeanHu-
TenbHbI Kabenb, yKasaHHbIN B
pasgene «TexHuyeckme xapak-
TEPUCTUKNY.

He BknoyanTe BbITSXKKY, NOKa
OHa He byaeT ycTaHoBneHa.
He npoknagbiBante WHyp nNu-
TaHusa nog usgenvem n nosaau
Hero. He knagute Tsenble
npeaMeTbl Ha LWHYP NUTaHUS.
LWHyp nuTaHms He OOmKeH
ObITb COrHYT, pasaaBreH U co-
npukacaTtbcs ¢ nobbIM NCTOY-
HWKOM Tenna.

He pacnonarainTe WHyp nuta-
HUS PSAOM C HarpeBaTensiMu.
Kabenb MoxeT pacnnaBuTbCs,
4YTO BbI3OBET MOXap.
Heobxoanmo, 4yTobbl kKabenb
nUTaHUs He 3acTpeBan BO Bpe-
MS1 YCTaHOBKWM Ha CBOE MECTO
YCTPOWCTBA Nocfe MoHTaxa
nmMbo OYMCTKMN.

He BkntoyanTe BbITSXKY, NOKa
OHa He ByaeT ycTaHOBNeHa.
Mcnonb3ynte TONbKO OpuUrn-
HanbHbIN Kabenb. He ncnonb-
3ynTte obpesaHHble U1 NoBpe-
XOEeHHble kabenu.

He ncnonbaynte yonuHutens
NN MHOTOMNOJTKOCHYIO BUSKY
Ans paboTbl ¢ n3genuem.
O6paTtuTecb B aBTOPM3OBaH-
HbIN CEPBUCHBLIN LIEHTP UMK K
nmnopTepy, 4Tobbl MCNOMNB30-
BaTb 040OpEeHHbLIN aganTep B
Tex cnyyasx, korga Heobxoam-

MO MCnosib3oBaTb aganTtep
npeobpasoBartens (ans umeto-
LLlerocsi TMna BUIKK).

* Ecnv anuHa nuHun nutaHus
HegocTaTouvHa, obpaTmTech K
nMnopTepy Unu B aBTOPU30-
BaHHbIN CEPBUCHbBIN LEHTP.

* [lepeHOoCHbIE UCTOYHMKM NUTa-

HUSA NN TPOMHMKX MOTYT nepe-

rpeTbca 1 3aropeTbes. [epxu-

T€ TPONHUKM N NOPTATUBHbIE

WCTOYHMKM NUTaHNA noganblue

OT YCTPOMCTBA.

Ecnv wHyp nutaHna nospe-

XOeH, B Lenax npegoTBpalLle-

HWSA BO3HUKHOBEHUS ONaCcHO-

CTM ero Heob6xoanmo 3ame-

HUTb, 0BpaTMBLLUCE K upme-

N3roToBUTESTIO YCTPOMCTBA,

CEPBUCHOMY areHTy unu nuuy,

YKa3aHHbIM KOMMNaHUEN.

» Ecnu B Bawem nsgenun ectb
BWSIKa, HE BbIMOMHSNTE 3NeK-
TpUyeckne coeguHeHus, oTco-
eMHANA BUSKY BO BpeMs ycTa-
HoBkW. CoeauHeHns, BbINOI-
HEHHbIE NYTEM OTKITOYEHUS,
AenatoT rapaHTuUio Ha usgenve
HeOeNCTBUTENbHON U Npea-
cTaBnAaT yrposy ans 6es-
ONacHOCTM Nonb3oBaTens.

Ecnun Baw npoaykT nmeert ka-

6enb NUTaHns 1 WTencenbHyo

BWIIKY:

* Hukorga He BCcTaBnsanTe BUSKY
n3gennsa B CITIOMaHHYHo,
pacLiaTaHHy Unn poseTky
nnun BHe poseTkun. Ybeautecn,
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YTO BWUIIKA NOSTHOCTbLIO BCTaB-
neHa B po3eTky. B npotnBHOM
cnyyae coeguHeHust MoryT
neperpeTbCs 1 Bbi3BaTb MO-
xap.

* /136erante BCTaBKN yCTpPOn-
CTBa B 3arnyLKkn, KOTopble 9B-
NATCSA XUPHBIMU, HEYNCTBIMN
WM MOryT NoABepraTbCH BO3-
AENCTBUIO BOAbI (Hanpumep,
PAOOM CO CTONELHULEN, OTKY-
Aa MOXeT BbiTekaTb Boga). B
NPOTUBHOM Cly4ae CyLleCTBY-
€T PMCK KOPOTKOro 3amblKaHWUS
N NOpaXeHs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM.

* Hukorga He npukacanTech K
BUNKE MOKPbIMW pykamu!

* /I3BnekanTe BUIKY U3 PO3ETKMU,
Aepika ee 3a Kopnyc, a He
TAHYB 3a LUHYP.

ﬁ 1.4 bBe3onacHOCTb nNpu
TPaHCNOPTUPOBKE

» OTKNKOYMTE YCTPOMCTBO OT Ce-
TV nepepn TPaHCNOPTUPOBKOWN.

* YCTPONCTBO TSXenoe, nepeso-
3UTb €ro cnegyeT Kak MUHK-
MYM C ABYMS NOObMU.

* He nomewanTe Ha npmnbop Ka-
Kne-nnbo npeametsl. [Nepeme-
LwanTe npnbop BepTUKambHO.

» Ecnn HeoGxogumo TpaHcnop-
TMpoBaTb YCTPONCTBO, 06ep-
HUTE ero ynakoBoYHbIM MaTe-
pyranom c ny3bipbKOBOM
NAEHKON UMW MAOTHLIM KapTo-
HOM W BMSIOTHYIO 3aKnenTe ero
neHTon. HagexxHo 3akpenute

A\

ABVXYLLMECS YacTun nsgenus,
4yTO6bl NPEefoTBPaTUTL MX MO-
BpeXaeHue.

* [lepepn ycTtaHoBKOW yCTpOWn-
CTBa 1 Nnocrie TpaHCNopTUPOB-
K/ MpOBepbTE ero Ha Hanu4me
nospexaeHuin. B cnyyae no-
BpeXxaeHnsa obpaTtuTech K UM-
nopTepy Unn B aBTOPU3oBaH-
HbIW CEPBUCHbLIN LIEHTP.

1.5 Mepbl 6e3onacHo-
CTWN BO BpeMsi MOHTa-
xKa

* Y10ob6bI Bawe nsgenue obino
roTOBO K UCMOMb30BaHMI0, CHa-
Yyana yKaXuTe MecTO YCTaHOB-
KM 1 BbINOSNTHUTE 3NEKTPO-
MOHTaX. MoHTaxHble paboTbl
Bceraa AoMKHbl BbIMOMHATLCA
npoun3BoguTENneM, ynosiHoMo-
YEHHbIM CEPBUCHbBIM LLEHTPOM
UM NMULOM, Ha3HAYEHHbIM
KOMMaHUen-MmMnopTepoM.

* Y10obbI Balwe nsgenue obino

roTOBO K MUCNONb30BaHWIO, CHa-
Yyana ykaxuTe MecTo YCTaHOB-
KV 1 BbINONHUTE 3MNEKTPO-
MOHTaX. 3aTeM NO3BOHUTE B
aBTOPU30BaHHYO Cryx0y, YTo-
Obl BbINOMHUTbL YCTAaHOBKY. [1o-
Cre yCTaHOBKM aBTOPU30BaH-
HOW cny>6oin HaunHaeTcs ra-
PaHTUNHBLIN CPOK.

* [Nepen Hayanom ycTaHOBKM

06ecToubTe NMUHMIO MUTaHUS, K
KoTopow ByaeT NoAKNIOYEHO
nsgenve, BbIKIOYYB
npegoxpaHuTens.
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* Bceraa HageBanTe 3almTHblE
nep4aTky Npu TpaHCNOPTMPOB-
Ke n yctaHoBke. MHaye cyue-
CTBYET PUCK NONyYeHus Tpas-
Mbl OT OCTPbIX Kpaes!

* [epepn ycTtaHOBKOW yCTpOU-
CTBa NpoOBepbTE €ro Ha Ha-
nuyune nospexaeHun. He ycra-
HaBnMBawnTe nsgenue, ecnu
OHO MOBPEXAEHO.

* N3berante ncnonb3oBaHus
nobbIX TENNOU30NALMOHHBLIX
MaTepuanoB Ans NOKPbITUS
BHYTpPEHHEN Yyactn mebenu,
KoTopas 6yaeT ncnonb3oBaTb-
CA ANsl YCTaHOBKM.

* [psAMblEe COMHEYHbIE NYy4Yn K
NCTOYHUKN Tenna, Takme Kak
SNEKTPUYECKME UMW ra3oBble
HarpeBaTenv, He AOSKHbI Npu-
CyTCTBOBaTb B 30HE, e ycTa-
HOBMNEHO nU3genue.

» Ecnu 3a mectowm, rge Gyaet
YyCTaHOBIIEHO n3genue, ectb
po3eTka, Heobxoanmo ybe-
AWUTbCS, YTO U3Jernme He co-
npuKkacaeTcsa HMU C PO3ETKON,
HW C BUNKOW, NOOKITIOMEHHON K
po3eTke.

* [1na ucnonb3oBaHMa ¢ coeaun-
HEeHNAMM ObIMOX04a Nonpocu-
Te KBannuunpoBaHHbIX Ccne-
LMannCcToOB OLEHUTb NpUroa-
HOCTb [bIMOXOAa, K KOTOPOMY
OyaeT NOAKMYEH NpoayKT.

* BbicoTa mexay HwxHen no-
BEPXHOCTbLIO BbITSKKM U BEPX-
HEen NOBEPXHOCTbIO NNUTLI
JOMmKHa ObITb He MeHee 650

RU/ 28

MM Ans ra3oBbixX NAnT 1 500
MM 4118 9NEeKTPUYECKNX NnT.
B npotuBHOM cnyyae Balle us-
aenve noaseprHeTcs Bosgeun-
CTBUIO TeNna unm nrnameHu Ba-
poYHOW NnaHenu n byaeTt npea-
CTaBnATb yrpo3y 6esonacHo-
CTW.

Hukorga He npukpennsmnTe Bbl-
TSDKKY K ObIMOXOAAaM, UCTOSb-
3yeMbIM B Ka4eCcTBe NiameH-
HOro HarpesaTens unu nna-
MEHHO-M3My4YatoLLmMX HarpeBa-
Tenen. Cobniogante MecTHble
npaBuna no o4YNCTKe 0TXoas-
Lero Bo3gyxa.

Mpun nogknoyeHnn gpimoxona
K n3genuto Heooxoanmmo uc-
nonb3oBaTb Tpybbl AnameT-
pom 120 mm. TpybHOe coeam-
HEHWe OO0SMKHO ObITb Kak MOX-
HO KOpOYe N UMETb Mario nU3ru-
6oB.

1.6 Be3onacHocTb Uc-
nofib30BaHusA

* OnacHocTb oTpaBneHus! Bo

Bpems paboTtbl npnbopa BO3-
Ayx 3abupaeTtcsa nu3 Bcero go-
ma. [Npn oTCyTCTBMM goCcTaTou-
HOW BEHTUNSALMMN BO3HUKAET
BO3AYLUHbINA NOTOK, M OTXOAbl U
TOKCUYHbIE rasbl, BblAensoLwm-
ecsl B pesynbTaTe CropaHuns B
Aome, NoBTOPHO abcopbupy-
toTca. He akcnnyaTtupynte us-
Aenve BMecTe C Usgenuamu,
KoTopble obecneymBatoT Lnp-
Kynsiuuio Bo3gyxa v MoryT Bbl-



AenaTb TOKCUYHbIE rasbl (ape-
BECWHa, ras, HeTb 1 yronb-
Hbl€ NAWTbI, KOTNbl, BO4OHA-
rpeBatenu U T. 4.).
YbeaunTtecb, 4TO Nocre Kaxao-
ro ncnonb3oBaHusa byget ms-
Aenve BbIKIHYEHO.

He ncnonbaynte nsgenwve,
€CINN OHO CrioMarsnoch Unu no-
BpeAnnocb BO BpeMsi UCMOrb-
30BaHusA. OTKNIOYNTE OYXOBKY
OT anekTpuyectsa. B cnyyae
noBpexaeHust obpaTuTech K
MMNopTePY UM B aBTOPU30-
BaHHbIA CEPBUCHbIV LIEHTP.
He npukacantech K lamnam
BbITSDKKM MOCrie ee Josroro
ncnosnib3oBaHu4. lopsyuve
namnbl MOTYT 0GXeudb pyKy.
He akcnnyaTtupynte npnbop
6e3 punbTpa Anga ynaenuea-
HWA macna. He cHumanTte
unbTpbl BO Bpems paboTbl
npubopa. B npotnBHom cny-
Yae Macrio MOXeT oTpuua-
TenbHO NOBMUATL Ha nsgenue

N ANeKkTpnyeckmne coegnHeHn4.

He ponyckante cunbHoe nna-
Ms noa nsgenvem. B npotme-
HOM cry4ae macro B
dunbTpe-macnoynosuTtene
MOXET BOCMNSIaMeHUTbLCS, Bbl-
3BaB noxap.

BoblknounTe nnuty, npexae
4YyeM CHUMaTb KacTpHoSin, CKO-
BOPOAKM U T. 4. B npoTMBHOM
cnyyae Ball NPoaYKT MOXeT
nocTpagaTb OT NraMeHu u
pacTyLiero Tenna.

* Hukorga He ycTaHaBnvBanTe
Ha BbITSKKY YTO-HUOYAb ro-
ptovee unm npeameTbl, KOTo-
pble MOryT ynacTb. B npotus-
HOM Crny4ae OHa MOXeT ynacTb
Ha BapOYHYH0 NaHenb U Bbl-
3BaTb PUCK BOCMNIIaMEHEHMS
UNKN ynacTb Ha NULLY 1 Tpas-
MUpOBaTb Nofb30BaTENS.

* He xpaHuTe nog BbITSXXKON
nerkoBocnsiaMeHsLwmnecs Ma-
Tepuwanbl.

* (Ons mogenen A n B) Bkntouun-
Te BbITAXKY eLle Ha 15 MUHyT
nocne npouecca npuroTosre-
HUSA UK XapKu, 4TobbI TLLa-
TENbHO OYNCTUTb KYXOHHbIN
BO34yX OT 3anaxoB 1 Napos,
o6pasyoLmxcsa BO BpeMsi Npu-
roTOBMEHMS.

* (3a ucknoveHnem nsgenuu,

KOTOpble BO3BpaLlaloT BbITSX-

HOW BO3ayX B nometueHwue) lNo-

MeLLeHne JOIMKHO XOpOLLO

BEHTUNMPOBATLCS, ECIN Bbl-

TSKKA UCNONb3yeTCs B TOW Xe

30He, 4YTO 1 obopyaoBaHue

ANSA OKUraHua rasa unm xua-

Koro Tonnuea.

AbimoBas Tpyba npubopos, Ta-

KnX Kak oborpesatenu nome-

LweHun, paboTtarolmnx Ha rase

W XXMAKOM TONNMBE, OOITKHA

ObITb MNOMHOCTLIO M30SIMPOBa-

Ha B cpefe, rae ucnosb3yeTtcd

BbITS>KKA, UNn Nnpnbop OosmKeH

ObITb rEepMETUYHbBIM.
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» Ecnu ectb gpyron npubop, pa-
BGoTaloLwmin He Ha aNEeKTpo-
3Hepruu, B TON Xe cpege, 4To
N BbITSXKKA, oTpyLaTensHoe
AaBreHne B NOMELLEHNN
JOJKHO ObITb He 6onee 0,04
m6ap, 4Tobbl BbIXNION APYroro
npubopa He 6bin BTAHYT
06paTHO B MOMELLEHMNE BbITSX-
KOW.

Jlerko BocnnameHsowmnecs n
roproyme matepuarnbl He JOIX-
Hbl NOABELUMBATLCS HA py4vKax
BbITSDKKM (NPY Hanu4mn).

oA BbITSXKKOM HE AOMMKHO
ObITb OTKPLITOrO NIIaMeHMW.
(Hanpumep, onambe)
Mpepnoctepexenune: [JocTtyn-
Hble AeTanun MoryT HarpeBaTb-
CS1 NPU UCMOSb30BaHUM C
NIUTON.

1.7
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» Cmaska, CKONuBLLIAACS Ha Bbl-
TSOXKKE U (punbTpe AN CMasku,
AOJDKHa o4vmLLIaTLCA C YKasaH-
HbIMU MHTepBanamu. B npo-
TMBHOM Cry4ae, CyllecTByeT
OMacHOCTb BOCMNamMmeHeHus!

* [pn HopManbHOM MCMONb30-
BaHUN peKoMeHOyeTCH Yun-
CTUTb OUNbLTP OOUH pa3 B Me-
cau. B npotuBHOM crniyvae
ckonsieHne macna B unbTpe
MOXeT NPUBECTU K BOCnname-
HEHWUIO U NpeacTaBnsATbL onac-
HOCTb.

* He monte yctponcTteo nytem
pacrblfieHNsa UNu HannBaHUA
Ha Hero Bogbl! CylwiecTByeT
PUCK NOpaXKeHnsa anekTpuye-
CKNM TOKOM!

* He ncnonesynte napooyncrtu-
Tenu ons o4McTKn npubopa,
TaK KakK 9TO MOXET Bbl3BaTb
nopaxeHue aneKkTpuyecKknm
TOKOM.

BesonacHocTb npu
BbINOSIHEHUMN TEXHU-
YyecKoro obcnyxmBa-
HUA N OYUCTKMU
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2 PykoBoACTBO MO OKpyXatollieun cpene

2.1 [mpexkTuBa No oTxoaam

2.1.1 CooTBeTcTBUE TPEOOBAHUAM
OupektuBbl WEEE (gupektuBa
EC 06 oTxogax aneKkTpu4ecko-
ro v 3N1IeKTPOHHOro obopyno-
BaHusA) U yTunusauma otpabo-
TaBLwero npubopa

[aHHbIN NpoaykT cooTBeTCTBYET [ANpekTu-
Be EC WEEE (2012/19/EU). OaHHbIA npu-
0Oop nmeeT KnaccuUKaunOHHbI 3HaK Anst
0TpaboTaHHOro ANEeKTPUYECKOro 1 Anek-
TpoHHoro obopyanosanus (WEEE).

cbopa B MECTHON agMUHUCTPALMN. YTUNK-
3auusa npubopa Hagnexawmm obpasom no-
MOraeT npegoTBpaTUTb HEraTUBHbIE MO-
CneacTBUSA ANg oKpyxarowen cpeabl U 340-
poOBbS YenoBekKa.

[aHHOe nsgenue n3rotoBneHo
C Ucnonb3oBaHMEM aeTanemn u
MaTepuarnoB BbICOKOIO Kade-
CTBa, KOTOpbIe MOCre nepepa-
GOTKM MOTYT UCMOSb30BaTbLCS
I osTopHO. CriefoBaTernbHO,
3anpelyaeTcs BblbpacbiBaTb 0TX0A4bI
yCTpoWcTBa BMecTe ¢ ObITOBbIMU U ApYTn-
MU OTXO4aMWM MOCIe OKOHYaHUSA CpoKa dKC-
nnyatauum. Heo6xoamMmo coasaTth UX B
nyHKT cbopa Ansa nepepaboTkn 0TX0O0B
3NIEKTPUYECKOrO 1 3MEKTPOHHOro 0bopyao-
BaHUs. Bbl MOXeTe y3HaTb 06 3TUX NyHKTax

CooTBeTcTBME TPpeboBaHUAM [AnpekTu-
Bbl ROHS (aupekTuBa 06 orpaHu4YeHun
MCNoNb30BaHUA HEKOTOPbIX BpeAHbIX
BeLllecTB B 3NIEKTPUYECKOM U ITIeKTPOH-
HOM o6GopyaoBaHuUM):

MprobpeTeHHbI Bamu npnbop cooTBeT-
ctByeT TpeboBaHmam Aupektmuebl RoHS EC
(2011/65/EU). B Hem He copepxuTCcA Bpea-
HbIX M 3anpeLleHHbIX MaTepraroB, yka3aH-
HbIX B AaHHOW [nupekTtuBe.

2.2 WHdopmaumsa o6 ynakoBOYHOM
martepuane

MaTepumanbl ynakoBku yCTPONCTBa NPOn3-
BeeHbl 13 nepepabaTbiBaEMOro Cbipbs B
COOTBETCTBUM C HaLWIMMy HaumoHanbHbIMM
HOpMamW No 3aLLmTe OKpyxatoLen cpeabl.
He yTvnuanpynte ynakoBo4Hble 0TX0Abl
BMECTE C ObITOBBIMW UIN MHBIMW OTXOAa-
MW, OTHECUTE WX B NYHKTbI cbopa ynako-
BOYHbIX MaTepuanos, 0603Ha4YeHHbIE MeCT-
HbIMV OpraHamu BnacTu.
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3 Baw npub6op

3.1 OnucaHue usgenus

1 Kopnyc BbITSXKU

3 Jlamna

5 AnOMUHMEBLIN OUNBTP

7 CTeKnsiHHas KpblLLKa BbITSHKKM

3.2 Akceccyapbl Ans ycTpomcrBa

B 3aBucumocTu oT Moagenu yCTponcTea,
MoCTaBSieMbIi akceccyap MOXeT Bapbu-
poBaTbCsi. AKceccyapbl, ONUCaHHbIE B py-
KOBOZCTBE Mornb3oBaTens, MoryT ObiTb
HeLOCTYMHbI B BaLleM U3aenuu.
HekoTopble getanu 6yayT UCNonb30BaTbCs
npu yctaHoBke. Ecnn y Bac HeT npopykTa,
a OH HeobXxoaMM, Bbl MOXETE NOMyYnTb ero
B aBTOPM30BaHHbIX CepBUCaXx.

dunbTpbl CcNegyeT MeHsATb Yepes onpeae-
NEHHbIE NPOMEXYTKN BpeMeHU. PunbTpbl
MOXXHO MONY4Y1Tb B aBTOPM3OBaHHbIX Cep-
Bucax. MNoapobHas nHgopmaumsa npueeae-
Ha B pasgerne «TexHuyeckoe obcnyxmBa-
HVE W YNCTKaY.

2 Jlamna
4 TlaHenb ynpaBneHus
6 dukcaTop antoMmMHMEBOro hunbTpa

YcraHOBKa Ha CTeHy
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KpbIwky ons npegoTepalleHust obpar-
HOro BO3AyLIHOro NoToka

AntoMuHmeBbIN pUNbLTP

YronbHbIN pUnbTp
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3.3 TexHu4eckue xapaKTepUCTUKMU

BHeluHve pa3mepbl ycTpoiicTBa (BbicoTa/lumpuHa/rnyom-
Ha)

min. 910 - max. 1138 /595 /395

HanpsbxkeHune/vyacTtoTa

220-240 V ~1N; 50 Hz

O6Lwas noTpebnsemasi MOLHOCTb max. 240 W
MollHOCTb BcacbkiBaHus 600 m3/h
[lnameTp BO34YyXOBbIMYCKHOW TPYObI 120-150 mm

TexHunyeckne xapakTepucTukn MoryT ObITb N3MEHEHbI Oe3 npenBapuTeribHOro yee-
nooMneHuna and ynydueHuna kadecTtsa yCTpOVICTBa.

PUCYHK/ B 3TOM PYKOBOACTBE SIBMSKOTCS CXEMATUYHBIMU Y MOTYT HE MONTHOCTHI0
COOTBETCTBOBATL BallleMy YCTPOWCTBY.

MeHTauuun, nony4vyeHol B na6opaToprlx YCnoBuAX B COOTBETCTBUN C ,ﬂeIZCTByPOLLI,I/I-
MU CTaHgapTamu. B saBucumocTtu ot ycnoavu7| KCnyaTaunm mn 0pr>|<arou.|,el7| cpe-
Abl, 3TN 3HA4YEHUA MOryT BapbupOBaTbCA.

@ 3HayeHus, ykazaHHbIe Ha 3TUKEeTKax YCTPOMCTBA UM B CONPOBOAUTENBHOW JOKY-
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4 TepBoe ncnonb3oBaHue

Mepen TeM, kak NPUCTYNMUTL K UCMONb30Ba-
HUIO BaLLero NpoaykTa, pekoMeHayeTcs
OCYLLEeCTBWTb LLIAru, nepevyncrneHHble B no-
cnepyoLmx pasgenax.

4.1 TepBUYHaAA oYMUCTKa

1. YGepuTe BCe ynakoBOYHble MaTepuarbi.

2. TMpoTpuTe NOBEPXHOCTN AYXOBKY BaX-
HOW TKaHbIO UNK ryBKoi, 3aTeM BbITpUTE
Hacyxo.

5 Ucnonb3oBaHUe BbITAXKHU

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble motowme n
YUCTSLLME CPEeACTBa MOTYT MOBPEXAaTb
NnoBepxHOCTb. He ncnonbayiite abpasus-
Hble MOKLLME CPeacTBa, YNCTSALWME NOPOLL-
KM 1 KpeMbl UNN OCTpble NpeaMeThl BO Bpe-
MS1 YUCTKM.

NMPUMEYAHMUE: Bo Bpems nepsoro uc-
Nnosib30BaHUS B TEYEHME HECKOMbKMX YacoB
MOTYT NOSIBNATLCS AbIM U 3anax. ATo Hop-
MasbHO, U BaM MPOCTO HyXKHa XopoLuasi
BEHTUNAUWS, YTOGbI yaanuTb ero. Usbe-
ravte HenocpeaCcTBEHHOro BAbIXxaHus 06-
pasyoLmMxcst AbiMa 1 3anaxos.

BbITshkka MMeeT ABuraTesb C pasnnyHbIMy
ckopocTaAMU. [Insa xopoLuei Npon3soau-
TENbHOCTM Mbl PEKOMEHAYeM WUCMOomb30-
BaTb HU3KME CKOPOCTU B HOPMarbHbIX
YCIOBUSIX 1 BLICOKME CKOPOCTM B Criydae
CUIMBLHOTO 3araxa v KOHOeHcaLmMy Napos.

Ecnn nutaHne oTtkntovaeTca npu
AKTUBHbIX BKITKOYEHHbIX nporpam-

MaX B BbITAXKe, nporpaMmma oTme-

HSETCS.

* 9 2 3
v v v v
1 2 3 4

CuMBOIn OCBeLLEHNSs

KHonka BkntoyeHusi/BbikntodeHuns / CkopocTb 1
KHonka ckopocTu 2

KHonka ckopocTtn 3

A WN =

3KcnnyaTaum| BbITAXKU

1. KocHuTech KnaBumLLM YPOBHSI CKOPOCTH,
KOTOpPY'O Bbl BbIOpanu Ans ynpaeneHus
BbITS)KKOMN.

= 3aroputcsa KHomnka YCTaHOBKMU
YPOBHA CKOPOCTW.

2. Bbl MOXeTe KOCHYTbCS APYrnX KnasuLu
YPOBHS1 CKOPOCTU, YTODObI M3MEHUTL YpO-
BEHb CKOPOCTMW.

Mocne BKMNYeHUs1 yCTPOUCTBO BOy-

@ AeT paboTaTb B TeYEHNE MAKCUMyM
6 yacoB, ecnn He OyaeT HaxaTa Hu
OfHa KHomka.

BbiknioyeHne BbITSXKKU

1. YToObl BBIKMIOYNTL BbITAXKY, CHOBa Ha-
XMUTE Ha KHOMKY YPOBHA, HA KOTOPOM

paGoTaeT BbITSKKA, UMK KHOMKY (D

Ecnu Bbl HaXXMeTe Ha KHOMKY (D c
nto6or akTUBHOM hyHKLMEN, KpOMe
namnel, To pyHKUMa ByaeTt oTMeHe-
Ha.

3KcnnyaTauvm namMnbl

1. HaxmuTe KHOMKy “T~, YTOBbl BKIIOUNTH
OCBELLEHME.

Jlamnbl ocBelleHns paboTatoT He
6onee 12 yacos.

BbiknroyeHune namnbli
1. Bbl MOXeTe BbIKMOYNTbL €ro, CHOBa KOC-
—
HYBLUMCb KNnaBuLn /7> .

HaCTpOﬁKa WHTEHCUBHOCTU CBe4YeHuUs
namnbl

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTb MHTEHCMBHOCTb
NaMn NoACBETKU BbITAXKN Ha ABYX ypOB-
HAX. BbICOKOM N HU3KOM.

1. Haxmute KHOmky _'?‘_, YTOObI BKMOYUTL
OCBeLLEHMe.
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= 3aropaeTcsi OCBELLEHNE BbITSKKY.
ECru Bbl CHOBA KOCHETECH KHOMKM
-0~ o
Y~ B TeueHue NepBoit 1 MUHYTHI,
namna npoAoIHKUT ropeTh Mpu
HW3KOM YPOBHE OCBELLEHHOCTH.

2. YT06bl CHOBA YCTAHOBUTH BLICOKMIA YPO-
BEHb OCBELLEHHOCTM Namnbl, CHavana
BBIKIIOYNTE Mamny, KOCHYBLLMCh KHOMKM
S~ BKIOUMTE €ro CHOBa, KOCHYBLLMCh
KNaBuwwm “T~, N CHOBA KOCHUTECH Kna-

-0~ o
BULLM T~ B TEYEHUE NEPBOIN MUHYTHI.

= Jlamna npoAoriK1T ropeTb Ha Bbl-
COKOM YPOBHE OCBELLLEHHOCTMU.
HacTpoiika uBeTa nogcBeTKM namnbl
Bbl MoeTe vcnonb3oBaTh LBET flaMn noa-
CBETKM BbITSDKKM B 3-X pa3fnyYHbIX OTTEH-
Kax.

1. Tpu BKIOYEHHON Namne BbITSXKKN Ha-
—o—
XMUTe KHOMKy 71> Bornee 4yem Ha 2 ce-
KyHObl.
= Jlamna meHsieT uBeT Ha ApYroWn.
2. Ecnu Bbl MpOAoX1Te yaepxusaTtb

KHOMKY _'?‘_, OH ByaeT MeHATbCH Ha
crneayoLwwmn UBET Yepes kaxaple 2 ce-
KyHAbl. [n1s coXxpaHeHUs )xenaemoro
LIBETOBOIO OTTEHKA He yaepXuBanTe

KHOMKy “T~ , Korga namna HaxoauTcs B
3TOM LiBETOBOM OTTeHKe. LiBeToBOW OT-
TeHoK ByaeT aBTOMaTU4ECKN aKTUBNPO-
BaH.

CBeTnbli OTTEHOK MOXHO M3Me-
HUTb TOMbKO NPW BbICOKON UHTEH-

CUBHOCTM CBeTa namnbl.

B cnyyae oTknoYeHWs anekTpo-
@ 3Hepruu Balla BbITSXXKa OyaeT no-
MHUTb Habop OTTEHKOB LBETA, a
namna 6ypet pabotaTb B LBeTe,
KOTOpbIV ObIn YCTAHOBMEH B MO-

cneaHun pas.

MpepynpexaeHue o 3anofTHeHUU arnio-
MUWHUEBOIO (hunbTpa

CBETOBOWN MHAUKATOP KHOMKM CKOPOCTY 2
MUraeT B Te4eHVe TpuaLuaTtn CeKkyH Yyepes
kaxable 100 yacoB paboTbl. OuncTute

antomMuHueBble PunbTpbl. MNocne o4ncTkmn
namna npeaynpexaeHnst KHOMKN CKopocTy
2 He BblIKMtoYaeTcst aBTomaTnyecku. Ha
3TOM M3[enuu NpoJokaeT oTobpaxaTbes
30-cekyHoHOe npenynpexaeHve, korga
OHO BbIKMOYaETCs NOCHe KaXaom aKcnya-
Tauuu. Mpun HaXxxaTuUmM KHOMKN CKOPOCTU 2 1
yaepxuBaHuu ee B TedeHne 6onee 3 ce-
KyHA npeaynpexaeHne o 3anosfiHeHnmn anto-
MWHUEBOro hunbTpa copacbiBaeTcs, 1
namna BbIKMoYaeTcs.

MpepynpexneHne He OTMeEHSIETCS,

@ €CIn NMUTaHne OTKIoYaeTcs, Koraa
BbITSDKKA BblAaeT NpeaynpexaeHne
0 3anofHeHMN antoMUHUEBOTO
dunbTpa. Korga nutaHune BoccTa-
HaBnMBaeTcsl, NpeaynpexaeHne
COXpaHseTCst NP MUraHUN KHOMKM
CKopoCTH 2.

Ecnu Bbl 3anyckaeTe BbITSXKY Ha

@ nobom ypoBHE CKOPOCTU C Npeay-
npexaeHnem o 3anofiHeHUN anto-
MWHMEBOrO OMnbTPa, Npeaynpe-
XOEHWe He NOSsIBUTCS, NMoKa BbITSX-
ka paboTaeTt. Korga Bbl BbIKITHOUNTE
BbITSKKY, NPpeaynpexaeHne o 3a-
NOMHEHUN cHoBa HavHeT muratb 30
CeKyH.

Ecnu oTkntounTh NpegynpexaeHune
@ ©€e3 04MCTKN antoMMHUEBOIO
dunbTpa, Bpems pabotsl 100 ya-
coB OygeT cOpOLLEHO U HauyHeTCa
3aHoBo. B koHue cnegytowwmx 100
4YacoB BbITSXKa CHOBa BblAacT
npegynpexaeHue.

MpeapynpexpeHne o 3anoNHeHU yrofnb-
Horo dounbTpa (Ana usaenui c yronb-
HbIM PUNBLTPOM)

CBeToBOM MHAMKATOP KHOMKN CKOPOCTUN 2
MUraeT B TeYeHVe TpuaLaTh CekyHa yepes
kaxable 100 yacoB paboTbl. B aTom cnyyae
Heo6X0AMMO 3aMEHNTb YronbHbIN PUNBTP.
[ng atoro obpaTnTeck B aBTOPM3OBaAHHbIN
CEepBUCHBbIN LIeHTp. Mocne 3ameHbl namna
npenynpexaeHns KHOMKU CKOPOCTUN 2 He
BbIKMIOYaeTCs aBToMaTnyecku. Ha atom ms-
[envu npofgomkaeTt otobpaxaTecs 30-ce-
KyHOHOE npeaynpexaeHune, Koraa oOHo Bbl-
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KrtoYaeTcs nocre KaXaon akcnnyataumm.
Mpy HaXxaTum KHOMKN CKOPOCTUN 2 1 yAep-
XMBaHUK ee B TeyeHne bonee 3 cekyHn
npegynpexaeHne o 3anofHeHUN yronbHOro
dunbTpa copacbiBaeTcs, 1 flamna BbIKIHO-
yaeTtcs.

MpeoynpexaeHue He oTMeHsieTcs,
@ €CMN NUTaHne OTKMIYaeTCs, Koraa

BbITSXKKA BblAaeT npeaynpexaeHne

0 3anoSIHEHMN YroNbHOro OUNbLTPA.

Korga nuTaHune BoccTaHaBnuBaeT-
s, NpeaynpexaeHne coxpaHseTcs

Ecnu Bbl 3anyckaeTe BbITSKKY Ha
@ ntoboM ypoBHE CKOPOCTU C Npeay-

npexaeHMeM o 3anofiHEHUN Yrorb-
Horo counbTpa, NpeaynpexaeHve
He NosiIBUTCS, Noka BbITskka pabo-
TaeT. Korga Bbl BbIKIOUYNTE BbITSX-
Ky, NpeaynpexaeHve o 3anosiHe-
HUW cHoBa HayHeT muraTb 30 ce-
KyHA.

NpyY MUraHUN KHOMKN CKOPOCTH 2.

Ecnu oTknoumnTe npegynpexaeHne
@ 6e3 3ameHbl yronsHoro unsTpa,

Bpemsa pabotel 100 yacos Gyaet

cOpoLUeHO 1 HayHeTCs 3aHOBO. B

KoHue crieaytowmx 100 yacoB CHo-

Ba BblaeTcAa npegynpexaeHue.

6 TexHuyeckoe o6GCnyXuMBaHME U YUCTKA

6.1 O6was nHcgpopmaums o6
oyuncTke

O6wue npeaynpexneHus

* lMopoxauTe, Noka yCTPOMCTBO OCTbIHET
[0 Hayana o4ncTku. Fopsiume noBepxHo-
CTU MOTYT BbI3BaTb 0Xoru!

* He HaHOCWUTE MotOLWMeE cpeacTBa NPsSIMO
Ha ropsiume NOBEPXHOCTU. ATO MOXET
NPVBECTU K NOSIBNEHNIO CTONKMX MATEH.

* [poayKT JOIMKEH ObIThb TLLATENBHO O4K-
LLIEH ¥ BbICYLLEH MOCIe Ka)Xaoro Ucnonb-
30BaHusA. Taknum 06pasom, ocTaTku NULLK
[OOIMKHbI NIErko ovmLLaThbes, U 3T ocTaTt-
KV He [OJBKHBI mogropatb, korga npubop
cHoBa byaeT ncnonb3oBaTtbcs No3xe. Ta-
KM o6pa3om nNpoaneBaeTcsl CPOK Cryx-
Obl NprMbopa 1 YMEHbLLAITCHA YacTO BO3-
HUKaroLme npobnemsi.

* He ucnonb3ynTte napoBbie MotoLme
cpencTea Anst YUCTKK.

* HekoTopble MotoLMe U YNCTALLME cpea-
CTBa MOTyT NOBpeXaaTb MOBEPXHOCTb.
Henoaxoaswymuy YmcTawmmm cpeacrea-
MU SIBMAIOTCA: OTOEeNnuBaTenb, YACTSLNE
CpencTBa, cogepxalline aMMumak, KUCno-
TY UMK Xnopua, NapoBble YNCTALLME
cpencTBa, YACTALLME CpeacTBa, cpea-
CTBa AN yAaneHus NATEeH U pXXaB4iuHbI,
abpasunBHble YncTsLmMe cpeacTea (04m-
CTUTENWN ANS CIIMBOK, YMCTALLME NOPOLL-
KW, YnmcTsLme Kpembl, abpasusbl U Ckpyo-

Bepbl, NpoBonoka, rybku, yncTaime can-
deTkn, cogepxallime rpasb U ocTaTku
MOIOLLUX CPEACTB).

* [Mpu kaxgon ouncTke He TpebyeTca nc-
nonb30BaHVe cneumanbHbIX YNCTALLMNX
maTtepunanos. Heobxogumo ouniaTb
npubop ¢ Ucnosb3oBaHMEM MOHOLLETO
cpeacTBa Ans NocyAbl U Tennow BoAdbl C
NMOMOLLIbIO MATKOW TKaHW unu rybku, a 3a-
TEM BbITEPETb CYXON TKaHbHO.

» O6s13aTenbHO NOMHOCTLIO BHITPUTE BCHO
OCTaBLUYKCS XUAKOCTb NMOCIE O4YUCTKU U
HeMeAneHHo yaanuTe Bce YacTulbl eapl,
pa3bpbl3rvBaemMble BO BPEMS NPUroTOB-
neHus.

* He moliTe kakme-nmbo KOMMOHEHTbI Npu-
6opa B NOCyJOMOEYHON MalLnHe, ecnu
MHOE He yKa3aHO B PyKOBOACTBE MOMb30-
BaTens.

HepxaBetowme nosepxHocTn

* He ncnonb3ywte KUCNOTHBIE MK XITOPCO-
Aepxaiiue yicTawme cpeacraa npu
YUCTKE NOBEPXHOCTEN U PyYeK U3 He-
pX<aBetoLLen ctanu.

* [loBepXHOCTb M3 HepXaBetoLLen cTanum
CO BPeMeHEM MOXeT U3MEHWTb LIBET.
OT0 HopMmarnbHoe siBneHue. Mocne Kax-
OO0W onepauun ovumLLanTe NoBEPXHOCTb C
NMOMOLLIbIO MOKOLLIErO CpeacTBa, NoAXOAs-
LLIero A5isi NTOBEPXHOCTEN U3 HEpXKaBeto-
Len ctanu.
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BbInonHsAMTe 04NCTKY C MOMOLLBIO MSAT-
KON MbINbHOW TKaHW U XUAKOro (He Bbl-
3bIBaOLLLETO MNOSIBNIEHNE LlapanuH) MOto-
LLlero cpeacTBa, cTapasicb NpoTupaTh B
OOHOM HarpaBfeHUN.

Bcerpa v cpasy yaoansiTte Hakunb, mac-
no, kpaxman u 6enkoBble NsiTHa C Mo-
BepxHocTen. MNaTHa MOryT p>xaBeTb B
TeyeHne ONuTenbHbIX NepuoaoB BpemMe-
HW.

OuuncTtutenu, pacrblfeHHble/HaHeCeHHble
Ha NOBEPXHOCTb, AOMKHbI ObIThb He-
MeLeHHO yaaneHbl. AGpa3uBHble Yn-
CTsILMe cpeacTBa, OCTaBMEHHbIE Ha Mo-
BEPXHOCTU, MPUBOAST K TOMY, YTO Mo-
BEPXHOCTb CTAHOBUTCSI BENOiA.

CTeknsiHHble NOBEPXHOCTU

[Mpun ounCTKE CTEKNAHHBIX MOBEPXHOCTEN
He MCMonb3ynTe YACTUKM U3 TBEPAOro
mMeTanna v abpasuBHble YNCTALWME MaTe-
pvanbl. OHY MOryT NOBpeAnTb CTEKMSH-
HYO0 NOBEPXHOCTb.

OunwanTe npmnbop ¢ NoMoLLbIO cpea-
CTBa AN MbITbS NOCYAbl, TENMON BOAbI U
candeTkm n3 MMkpounbpsbl, NpeaHasHa-
YEHHOW A9 CTEKNSAHHbIX MOBEPXHOCTEN,
1 BbITUPaANTE HaCyXxo CYXOMN TKaHbIO U3
MUKPOGUGPbI.

Ecnu nocne o4ncTkm octaHeTca MotoLlee
CpeacTBO, HAMOYNTE ero Xono4HoON BO-
AON W BbITPUTE MATKOWN TKaHblo. OcTaTok
MOIOLLEr0 CPEeACTBa B CNeayoLwmnin pas
MOXeT NOBPeAnTb NOBEPXHOCTb CTeKNa.
Hw npu kaknx obcToATeNbCTBaX HEMb3S
cyMLLaTh 3aCOXLUNE OCTaTKM Ha CTEKISAH-
HOWM NOBEPXHOCTM 3yByaTbiMu HOXamM,
MPOBOMIOYHON MOYasKon UM NoAoBHbLIMM
LapanaroLwmmMmn UHCTPYMEHTaMM.

[MaTHa kanbumsa (KenTble NATHA) Ha no-
BEPXHOCTU CTEKNa MOXHO yAanuTb € no-
MOLLIbIO UMEIOLLIErocs B Npofaxe cpef-
CTBa AN yAaneHus Hakvunm, a Takke ¢
MOMOLLIbIO CPeACTBa ANs yaaneHns Hakv-
MW, TAKOro Kak YKCYC U IMMOHHbIN COK.
Ecnun noBepxHOCTb CUNBHO 3arpsasHeHa,
HaHecuTe YUCTSLLLEee CPeACTBO Ha NATHO
C nomoLybto rybku n nogoxanTe, noka
OHO NOAENCTBYET AOMKHBIM 0Opa3om.
3aTeM NpoTpuTE CTEKMNSAHHYIO NOBEPX-
HOCTb BNaXXHOW TKaHbHO.

* lameHeHus uBeTa v nosiBNeHne nsateH
Ha NOBEPXHOCTU CTeKna ABNAKTCA HOP-
MarsbHbIMW U HE cYUTaOTCA AedeKTaMu.

MnacTukoBble geTanu u okpalleHHble

NoBepXHOCTHU

* Wcnonb3aysa mMotoLlee cpeacTBo Ans Mbl-
Tbsi NOCY/Abl, TENYO BOAY OYUCTUTE Mna-
CTVKOBbIE AETANN U OKPaLLEHHbIE MO-
BEPXHOCTU M MATKYHO TKaHb Unu ryoky, a
3aTeM BbITPUTE KX CYXOW TKaHbHO.

* He ucnonb3yinTe YNCTUKN U3 TBEPAOMO
MeTanna u abpasuBHble YUCTsLWME cpea-
ctBa. OHM MOryT NoBpeanTb NOBEPXHO-
cTU.

« Criegute 3a Tem, YTobbl CThIKM KOMMO-
HeHTOB Npubopa He ocTaBanuch Brax-
HbIMM M C MOWOLLMM CPeACTBOM. B npo-
TUBHOM CIly4ae Ha 3TUX CTblkax MOXeT
BO3HUKHYTb KOPPO3MS.

6.2 OuuncTKka BHYTpeHHeW noBepx-
HOCTU KanoTa

BbINonHMTE AeCTBKSA MO 0YMCTKE, ONncaH-
Hble B pasgene «O6Lwas nHopmaums no
YMCTKE», B COOTBETCTBUM C TUMOM MOBEPX-
HOCTV BaLLEro NpoaykTa.

BHyTDEHHHﬂ NOBEPXHOCTb U3genua
n ngetanu BHyTpu MOryT UMeTb

OCTpble NOBEPXHOCTU. Ey,D,bTe

OCTOpPOXXHbl BO BpeMsA YNCTKN.

6.3 OuucTKa naHenu ynpaBneHus

* [Mpu o4ncTKe NaHenen ¢ NOBOPOTHLIMMU
nepeknioYaTensgMm NpoTpuTe NaHens n
nepeknioYaTeny BraxXHOW MArkom Tka-
HbIO 1 BbITPUTE HACYXO CYXOW TKaHbHO.
He cHumanTe nepekntodatenu u
NPOKMagKky nog HAMM AN OYNCTKN NaHe-
nn ynpaenexus. MNaHens ynpaBneHns v
nepeknovaTen MoryT ObiTb NoBpexae-
Hbl.

* [lpun ounCTKE NaHenen ua HepxxaeBeroLLen
cTanu ¢ NOBOPOTHLIMU NepeknyaTens-
MW He 1UCMonb3ynTe YMCTALMe cpeacTea
ONS NOBEPXHOCTEN U3 HepKaBetoLen
cTanu BOKpyr py4vek. iHaukaTopbl BOKpYr
nepeknioyaTens MoryT ObITb CTEPThI.

* OuncTuTE CEHCOpHbIE MAHeNn ynpaene-
HUSA BITAXKHOW MSATKOM TKaHbIO 1 BbITPUTE
CyXOW TKaHbto. Ecrniv Balue yCcTponcTBo

RU/ 38




UMeEeT (PYHKLMIO OMOKMPOBKM KNaBuLl, TO
BKIOUMTE BNOKMPOBKY KNaBuLL nepes
BbINONTHEHMEM OYUCTKM NaHenu ynpasne-
HUS. B npoTMBHOM crny4ae MoxeT
npou3onTy cOo Ha KHOMKaXx.

6.4 AnoMuHueBbIN pUNbLTP

OTOT PUNBTP CAYXUT ANSA yOepXKaHus Ya-
cTuy, macna B Bo3gyxe. NMpu HopManbHOM
Mcnonb30BaHUM peKoMeHayeTCs Yu-
cTnTb PUNbLTP 0AMH pa3 B Mecsau. [nd
DOCTUXKEeHUs: 3Ton Lenu TpebyeTcs cneny-
owee:

1. CHuMKUTE antoMuHMEBbIE PUMBTPLI.

2. lMpomonTte hunbTpbl B BOAE C MOMOLLLIO
XKMOKOro MOKLLEro cpeacTsa 1 ycTaHo-
BMTE Ha MECTO Nocre CyLUKN.

AntoMUHMEBbIE OUNLTPbI MOTYT MEHSITh

LBET Npu CTUPKE; 3TO HOPMarbHO U He Tpe-

OyeT 3ameHbl OUNbLTPOB.

6.5 YronbHbIN ¢punbTp (UCNONbL30-
BaHue 0e3 Abimoxopna)

O6wue npegynpexpeHus

» Ecnu Bbl ycTaHoBunu nsgenve 6e3 abl-
MoxoAa, NP1 HOPManbHOM UCMOSb30Ba-
HWUW yronbHble UNbTPLI CNeayeT 3ame-
HATb Kaxable 4 Mmecsua. Bel MoxeTe npu-
06pecTu yronbHbIA PUNbTP B aBTOPU30-
BaHHbIX CEpPBUCAX.

* Hukorga He MonTe yronbHbIN punbTp.

» Ecnu Bbl He ByaeTe cobnogaTe Nnpasuna
OYUCTKN U 3aMeHbI (PUIBTPOB BbITSKKY,
Bbl MOXETE BbI3BaTb NoOXap.

Mpu MCnonb3oBaHUMN YroNbHOTO
hunbTpa ypoBEHb LyMa yBenuiu-
BAETCS, @ CKOPOCTb NMOTOKA CHIMKa-
etcs.

Bbl Takke MoXeTe NpoMbITh anto-
MUHMEBbBIV (OUMBTP B CTUPANbHOM

maLumHe. (makc. 70 °C)

CHsATUe anioMUHUEBLIX (hUNbLTPOB

1. OTKpOWTE KPbILLKY BbITSXKKU B BEPXHEM
HanpaBsneHnn 1 NOTAHWTE antMuHne-
BbIli (OUNbTP BHW3, Kak NoKa3aHo Ha pu-
CYHKe.

2. AkkypaTHO nNoTaHuTe punbTp Kk cebe un
BBEpPX, YTOObI N3BMeYb ero 13 nasa.

3. YcTtaHoBuWTE antoMnHUEBbLIN (hunbTp B
na3 nocrie NPOMbIBKW, BbINOMHWUB OMK-
CaHHble Bbllle AeicTBUS B 06paTHOM
nopsizke.

CHATHE yronbHbIX PUNbLTPOB

1. OTKpoOWTE CTEKMAHHYIO KPbILLKY BbITSK-
K/ 1 CHUMUTE antoMUHNEBBIN DUNBTP.

2. OTKpyTUTE YyronbHble MUNbLTPLI CipaBa
1 crneBa OT AepxaTtens aBurartens.

3. TMomecTuTe NPoyLIMHBI HOBbLIX YrOSNbHbLIX
MNbTPOB B NPOYLUVHBI HA AepxaTtene
[ABUraTens v NoBEPHUTE UX MO YaCOBOM
CTpenke, YTobbl 3aLLEenKHYTb UX Ha Me-
cTe.

4. 3aKkponTe CTEeKMNSAHHYI KPbILLKY nocine
YCTaHOBKM antoMUHMEBOro unbTPa.

6.6 OcBellueHUe BbITSXKU

B cny4ae Bbixoga U3 CTPOst Namribl B Bbl-
TSKKM 06paTUTECh K MECTHOMY AMNEpPY UMK
B CNyx0y noaJdep>Kku nokynatenen ans sa-
MeHbI namnbl.
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7 YcTpaHeHue Henonagok

Ecnu nocne BbINOMHEHUS MHCTPYKLMIA 3TO-
ro pasfena HemcrnpaBHOCTb He yaanoch
pelwnTb, obpaTuTech K BalleMy npoaasLy
U1 B aBTOPU3OBaHHYIO MacTepckyto. Hu B
KOeM cryyae He nbiTakTeCcb OTPEMOHTUPO-
BaTb M3genune caMoCTOSTENbHO.

N3penue He paboTaer.

+ Bo3moxHO, NpegoxpaHnTenb Heucnpa-
BEH Unu neperopen. >>> [posepbTe
npegoxpaHuTenu B 6noke npegoxpaHu-
Tenen. lNMpu HeobxoaMMOCTM 3aMeHnTe
WX MNW aKTUBUPYWTE MNOBTOPHO.

* N3pgenve He MOXeT BbITb NOAKMIOYEHO K
ceTun. >>> [poBepbTe, NOAKIOYEH NN
NPOAYKT K PO3eTKe Ui HeT.

+ KHonka ckopocTn MOXeT BObITb He akTu-
BMpoOBaHa. >>> HaxmMmuTe/KoCHUTECH
HY>XHOWM KHOMKM CKOPOCTMU.

* Bo3amoxHoO, HeT HanpsxeHns. >>> Ybe-
ANTECb B HANMNYUW HanNpPsHKEHUs B CETU U
nposepbTe NpefoxpaHnTenu B 6roke
npegoxpaHutenei. MNMpu HeobxoanmocTn
3aMeHuTe NpefoXpaHUTenu Unmn NoBTop-
HO MOAKIIoYNTE UX.

NHAanKaTop BbITSXKKU HE TOPUT.

 Jlamna BbITSXKKM MOXeT BblTb Hencnpas-
Houn. >>> O6paTuTecb K MECTHOMY Aune-
py, Y KOTOpOro Bbl Npuobpenu nsgenue,
unu B otaen obcnyxmeaHusa nokyna-
Tenen.

» B0o3MOXHO, HET HanpskeHus. >>> Ybe-
OUTECb B HanM4ynMmn HanpshKeHnsi B CETU 1
npoBepbTe NpegoxpaHuTenu B Groke
npegoxpaHuteneit. Mpu HeobxoanmocTn
3aMeHuUTe NpeaoxpaHuTeny Unm noBTop-
HO NOAKIKYNTE UX.

WaroTtoBuTens: «Arcelik A.S.»
tOpuanueckuin agpec: Kapaay Oxannecu Ne 2-6 34445 Ciotniogxe Ctambyn, Typums
(Karaagag Caddesi No:2-6 Sutliice, 34445, Turkey)
MpownsseaeHo B Typumn
WmnopTep Ha Tepputopun PP: OO0 «BEKO»

HOpuaunueckuii agpec: 601021 Poccusi, Bnagumupckas o61., Kupxxadckuii p-H, MOCIT MepmHckoe, aep. ®epo-
poBckoe, yn. Cenbckas, 4. 49. Hdopmaumio o ceptudukaumm npogykta Bel MoXxeTe yTOYHUTb, MO3BOHWB Ha rops-
Yyto NMUHUIO

8-800-200-23-56.

[ata npon3BoacTBa BKIOYEHA B CEPUIHBIA HOMEP NPOAYKTA, YKa3aHHbIA Ha 9TUKETKE, PaCnonoXeHHOW Ha NpoaykK-

Te, a UMEHHO: NnepBble ABe Lndpbl CepUitHOro HoMepa o603HaYaloT rof NPOU3BOACTBA, a NocneaHue ABe — MecsiLl.

Hanpuwmep, "10-100001-05» o6o3HayaeT, 4To NpoaykT npomnsseaeH B Mae 2010 roga. M3rotoButens octaBnseT 3a
coboii NpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWIN B KOHCTPYKLMIO, AM3aliH U KOMMNeKTaumio anekTponpubopa.
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Witamy!

Drogi kliencie,

Dziekujemy za wybér urzadzenia Beko. Chcemy, aby produkt, wyprodukowany w wysokiej
jakosci i technologii, oferowat najlepszg wydajno$é. W tym celu nalezy uwaznie przeczy-
taé niniejszg instrukcje i inng dokumentacje dostarczong z urzgdzeniem przed uzyciem.
Pamietaj o wszystkich informacjach i ostrzezeniach zawartych w instrukcji obstugi. W ten
sposob bedziesz chroni¢ siebie i swoje urzgdzenie przed zagrozeniami, ktére moga wy-
stgpié.

Zachowaj instrukcje obstugi. Przekazujgc wyréb innemu uzytkownikowi, nalezy dotaczyc¢
réwniez niniejszg instrukcje. Niniejsza instrukcja zawiera warunki gwarancji, sposéb
uzytkowania i rozwigzywanie problemow.

Symbole i ich opisy w instrukcji obstugi:

Zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do $mierci lub obrazen.

@ Wazne informacje lub przydatne wskazéwki na temat uzytkowania.

Przeczytaj instrukcje obstugi.

L[

f Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami.

UWAGA Zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do szkody materialng produktu lub jego $rodowiska.

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
. - 2014/30/WE LVD (Niskie Napigcia)
- 2014/35/WE EMC (Kompatybilnosc¢ Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa
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A 1 Instrukcje bezpieczenstwa

* Rozdziat ten omawia instruk-
cje bezpieczenstwa, ktore po-
mogqg zapobiec ryzyku uszko-
dzenia ciata lub mienia.

+ Jesli produkt zostanie przeka-
zany komus innemu do uzytku
osobistego lub do uzytku z
drugiej reki, nalezy rowniez
przekazac instrukcje obstugi,
etykiety oraz inne istotne do-
kumenty i czesci.

* Nasza firma nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za szkody, ktore
mogag wystgpi¢ w przypadku
nieprzestrzegania tych in-
strukcji.

* Nieprzestrzeganie tych in-
strukcji spowoduje uniewaz-
nienie udzielonej gwarancji.

* Prace montazowe i naprawcze
nalezy zawsze zlecaé produ-
centowi, autoryzowanemu
serwisowi lub osobie wyzna-
czonej przez firme importera.

+ Uzywaj tylko oryginalnych
czesci zamiennych i akceso-
row.

* Nie nalezy naprawi¢ lub wy-
mieni¢ zadnych elementow
urzgdzenia, chyba ze jest to
wyraznie okreslone w instruk-
cji obstugi.

* Nie dokonuj modyfikacji tech-
nicznych urzadzenia.

A1 .1 Przeznaczenie

+ To urzadzenie przeznaczone

jest do uzytku domowego. Nie
jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego.

* Nie wolno uzywac tego urza-
dzenia w ogrodach, na balko-
nach lub w innych miejscach
na zewnatrz. Urzadzenie to
jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych
oraz w kuchniach pracowni-
czych sklepow, biur i innych
srodowisk pracy.

1.2 Bezpieczenstwo
dzieci, osob wymaga-
jacych szczegolnego
traktowania i zwierzat
domowych

* Niniejszy urzadzenie moze by¢
uzytkowane przez dzieci w
wieku co najmniej 8 lat i przez
osoby o obnizonych mozliwo-
$ciach fizycznych, umysto-
wych i osoby o braku do-
Swiadczenia i znajomosci
urzadzenia, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie uzytkowania urzg-
dzenia w bezpieczny sposob,
tak aby zwigzane z tym zagro-
zenia byty zrozumiate.
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* Dzieciom nie wolno uzywa¢
urzgdzenia do zabawy. Czysz-
czenia i konserwacji nie mogg
wykonywac dzieci bez nadzo-
ru.

* Niniejszy sprzet moze by¢
uzytkowany przez osoby o ob-
nizonych mozliwosciach fi-
zycznych, zmystowych i umy-
stowych (w tym dzieci), jezeli
zapewniony zostanie nadzor
lub instruktaz odnosnie uzyt-
kowania sprzetu w bezpieczny
sposob.

* Dzieci nie nalezy pozostawiac
bez opieki, aby mie¢ pewnosg,
ze nie bedg sie one bawic
urzadzeniem.

* Produkty elektryczne sg nie-
bezpieczne dla dzieci i zwie-
rzat domowych. Dzieciom i
zwierzetom nie wolno uzywac
urzgdzenia do zabawy.

* Trzymaj materiat uzyty do
opakowania z dala od dzieci.
Ryzyko obrazen i uduszenia.

* Przed wyrzuceniem zuzytych i
bezuzytecznych produktow:

1. Wyjmij wtyczke zasilania i
odtacz jg (jesli produkt jest
podtgczony do zasilania).

2. Odetnij kabel zasilajacy i
odtacz go wraz z wtyczka od
produktu.

3. Nie pozwalaj dzieciom bawié
sie produktem, gdy jest on w
trybie bezczynnosci.
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Bezpieczenstwo

A.I 3
elektryczne

Urzadzenie podtgczyc¢ do uzie-
mionego gniazdka chronione-
go bezpiecznikiem odpowia-
dajgcym prgdowi wskazane-

mu na tabliczce znamionowe;.
Instalacje uziemienia nalezy

zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi. Nie uzywac pro-

duktu bez uziemienia zgodnie

z lokalnymi/krajowymi przepi-
sami.

« Wtyczka lub ztgcze elektrycz-

ne urzgdzenia powinno znaj-
dowac sie w tatwo dostepnym
miejscu. Jesli nie jest to moz-
liwe, powinien istnie¢ mecha-
nizm (bezpiecznik, wytgcznik,
przetacznik itp.) w instalacji
elektrycznej, do ktorej urzg-
dzenie jest podtgczone, zgod-
nie z przepisami elektrycznymi
i oddzielajgc wszystkie biegu-
ny od sieci.

Odtacz produkt od zasilania
lub wytgcz bezpiecznik przed
naprawg, konserwacjg lub
czyszczeniem.

Podtacz urzadzenie do
gniazdka, ktdre spetnia warto-
$ci napiecia i czestotliwosci
podane na tabliczce znamio-
nowej.

(Jesli urzadzenie nie jest wy-
posazone w kabel sieciowy)
uzywaj wytgcznie przewodu



potgczeniowego opisanego w
rozdziale ,Specyfikacje tech-
niczne".

Nie podtgczaj okapu do zasi-
lania, dopoki nie zostanie za-
montowany.

Nie nalezy blokowa¢ kabla za-
silajgcego pod i za urzadze-
niem. Nie umieszczaj ciezkich
przedmiotéw na kablu zasila-
jacym. Kabel zasilajgcy nie
powinien by¢ skrecony, zgnie-
ciony i nie powinien stykac sie
z zadnym zrodtem ciepta.

Nie instaluj gtéwnego przewo-
du elektrycznego w poblizu
grzejnikow. Przewdd moze sie
stopi¢, powodujgc pozar.
Nalezy upewnic sie, ze kabel
zasilajacy nie zostat zabloko-
wany podczas umieszczania
produktu po montazu lub
czyszczeniu.

Nie podtgczaj okapu do zasi-
lania, dopoki nie zostanie za-
montowany.

Uzywac tylko oryginalnego ka-
bla. Nie wolno uzywac prze-
cietych lub uszkodzonych ka-
bli.

Nie uzywaj przedtuzacza ani
wtyczki wielofunkcyjnej do
obstugi produktu.

Skontaktuj sie z autoryzowa-
nym centrum serwisowym lub
importerem w celu uzycia za-
twierdzonego adaptera w

przypadkach, gdy konieczne

jest uzycie adaptera konwer-

tera (dla typu wtyczki).

Jesli dtugosc przewodu zasi-

lajacego jest niewystarczajg-

ca, skontaktuj sie z importe-
rem lub autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

* Przenosne zrodta zasilania lub

wielokrotne wtyczki mogag sie

przegrzac i zapali¢. Trzymaj
wiele wtyczek i przenosnych
zrodet zasilania z dala od pro-
duktu.

W przypadku uszkodzenia ka-

bla zasilajgcego musi on zo-

sta¢ wymieniony przez produ-
centa, autoryzowany serwis
lub osobe wskazang przez fir-
me importera w celu uniknie-
cia ewentualnych zagrozen.

Jesli urzadzenie ma wtyczke,

nie nalezy wykonywac potg-

czen elektrycznych poprzez
odtaczenie wtyczki podczas
instalacji. Potgczenia wykona-
ne przez odciecie powoduja

utrate gwarancji na produkt i

zagrazajg bezpieczenstwu

uzytkownika.

Jesli urzadzenie jest wyposazo-

ne w kabel zasilania i wtyczke:

* Nigdy nie podtgczaj wtyczki
produktu do uszkodzonej, po-
luzowanej lub wyjetej wtyczki
z gniazdka. Upewnij sig, ze
wtyczka jest catkowicie wto-
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zona do gniazda. W przeciw-
nym razie potgczenia moga
sie przegrzac i spowodowac
pozar.

* Unikaj wktadania urzadzenia
do wtyczek, ktore sg zattusz-
czone, nieczyste lub poten-
cjalnie narazone na kontakt z
wodga (np. w poblizu blatu ro-
boczego, z ktérego moze wy-
dostawac sie woda). W prze-
ciwnym razie istnieje ryzyko
zwarcia i porazenia pragdem.

* Nie wolno dotykac wtyczki
mokrymi rekami!

* Wyciggaj wtyczke z gniazdka,
uzywajgc korpusu wtyczki, a
nie samego przewodu.

A1 .4 Zabezpieczenie pod-
czas transportu

* Przed transportem odtacz
urzgdzenie od sieci.

* Produkt jest ciezki, dlatego
powinny go przenosic¢ co naj-
mniej dwie osoby.

* Nie umieszczaj zadnych
przedmiotéw na urzadzeniu.
Przenos urzadzenie w pozycji
pionowe;.

+ Jesli urzadzenie ma by¢ trans-
portowane, nalezy owing¢ je
folig bgbelkowg lub grubym
kartonem i szczelnie zaklei¢
tasma. Mocno zabezpiecz ru-
chome czesci produktu, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

* Przed zainstalowaniem urzga-
dzenia sprawdz, czy nie zostat
on uszkodzony podczas
transportu. W przypadku
uszkodzenia skontaktu;j sie z
importerem lub autoryzowa-
nym centrum serwisowym.

f 1.5 Bezpieczenstwo
montazu

* Aby urzadzenie byto gotowe
do uzycia, najpierw podaj
miejsce instalacji i zle¢ wyko-
nanie instalacji elektrycznej.
Prace montazowe nalezy za-
wsze zlecac producentowi,
autoryzowanemu serwisowi
lub osobie wyznaczonej przez
firme importera.
Aby urzadzenie byto gotowe
do uzycia, najpierw podaj
miejsce instalacji i zle¢ wyko-
nanie instalacji elektrycznej.
Skontaktuj sie z autoryzowa-
nym serwisem w celu przepro-
wadzenia instalacji. Po prze-
prowadzeniu instalacji przez
autoryzowany serwis rozpo-
czyna sie okres gwarancji.

* Przed rozpoczeciem instalacji
odtgcz napiecie od linii zasila-
jacej, do ktdrej podtgczony be-
dzie produkt, wytagczajagc bez-
piecznik.
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Podczas transportu i montazu
nalezy nosic rekawice ochron-
ne. W przeciwnym razie istnie-
je ryzyko obrazen spowodo-
wanych ostrymi krawedziami!
Przed zamontowaniem urzg-
dzenia nalezy sprawdzi¢ czy
nie posiada uszkodzen. Nie
nalezy instalowac¢ produktu,
jesli jest uszkodzony.

Unikaj uzywania jakichkolwiek
materiatow termoizolacyjnych
do przykrycia wnetrza mebili,
ktore bedg instalowane.

W miejscu instalacji produktu
nie moze znajdowac sie bez-
posrednie swiatto stoneczne
ani zrodta ciepta, takie jak
grzejniki elektryczne lub grzej-
niki gazowe.

+ Jesli za miejscem instalacji

produktu znajduje sie gniazd-
ko elektryczne, nalezy upewnié
sie, ze produkt nie styka sie z
gniazdkiem ani z wtyczka
podtgczong do gniazdka.

* W przypadku korzystania z

potgczen kominowych, zle¢
wykwalifikowanym osobom
ocene przydatnosci komina,
do ktérego produkt zostanie
podtgczony.

+ Wysokos¢ miedzy dolng po-

wierzchnig okapu a gorng po-
wierzchnig kuchenki nie po-
winna by¢ mniejsza niz 650
mm w przypadku piekarnikow

gazowych i 500 mm w przy-
padku piekarnikéw elektrycz-
nych. W przeciwnym razie cie-

pto lub ptomien z ptyty grzew-

czej bedg miaty wptyw na pro-
dukt i bedg stanowic zagroze-
nie dla bezpieczenstwa.

* Nigdy nie podtgczaj okapu do
przewodow kominowych uzy-
wanych jako grzejniki ptomie-
niowe lub grzejniki emitujgce
ptomien. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepisow dotyczg-
cych oczyszczania odptywu.

*+ Do podtgczenia przewodu ko-
minowego do urzgdzenia na-
lezy uzy¢ rur o Srednicy 120
mm. Potgczenie rurowe po-
winno by¢ jak najkrotsze |
mie¢ mato zagiec.

A.I .6 Bezpieczenstwo
uzytkowania

* Niebezpieczenstwo zatrucia!
Podczas pracy urzgdzenia po-
wietrze jest pobierane z cate-
go domu. W przypadku braku
odpowiedniej wentylacji, na-
stepuje przeptyw powietrza, a
odpady i toksyczne gazy
uwalniane w wyniku spalania
w domu sg ponownie wchta-
niane. Nie uzywaj urzgdzenia
razem z urzgdzeniami, ktore
zapewniajg cyrkulacje powie-
trza i mogg wydzielac tok-
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syczne gazy (piecyki na drew-
no, gaz, olej i wegiel, kotty, boj-
lery itp.).

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest
wytgczone po kazdym uzyciu.
Nie uzywaj produktu, jesli ule-
gnie on awarii lub uszkodzeniu
podczas uzytkowania. odtgcz
urzadzenie od zasilania. Skon-
taktu) sie z importerem lub au-
toryzowanym centrum serwi-
sowym.

Nie dotykaj lamp okapu po
dtuzszym uzytkowaniu urzg-
dzenia. Gorgce lampy mogg
poparzy¢ reke.

* Nie uzywaj urzadzenia bez fil-
tra oleju. Nie wyjmuj filtrow
podczas pracy urzadzenia. W
przeciwnym razie olej moze
negatywnie wptyng¢ na pro-
dukt i potgczenia elektryczne.
* Nie wytwarzaj wysokiego pto-
mienia pod urzadzeniem. W
przeciwnym razie olej w filtrze
oleju moze sie zapali¢, powo-
dujac pozar.

* Przed zdjeciem garnkow, pa-
telni itp., wytacz ptyte. W prze-
ciwnym razie produkt moze
zostac uszkodzony przez pto-
mien i rosnace ciepto.

* Nigdy nie ktadz na okapie ni-
czego tatwopalnego ani
przedmiotéw podatnych na
upadek. W przeciwnym razie
mogag one spasc na chmiel i
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spowodowac ryzyko poparze-
nia lub wpas¢ do zywnosci i
zrani¢ uzytkownika.

Nie trzymaj pod okapem ma-
teriatow tatwopalnych.

(Dla modeli A i B) Uruchom
okap na kolejne 15 minut po
zakonczeniu gotowania lub
smazenia, aby doktadnie
oczysci¢ powietrze w kuchni z
zapachow i oparow powstaja-
cych podczas gotowania.

(Z wyjatkiem produktow, ktore
odprowadzajg powietrze wylo-
towe do pomieszczenia) Jesli
okap jest uzywany w tym sa-
mym miejscu, co urzgdzenia
spalajgce gaz lub paliwo ptyn-
ne, nalezy zapewnic dobrg
wentylacje pomieszczenia.

* Nalezy catkowicie zaizolowac¢

komin takich urzadzen, jak
grzejniki pokojowe, ktére sg
zasilane gazem lub paliwem
ptynnym w srodowisku, w kto-
rym uzywany jest okap, lub
urzadzenie musi by¢ herme-
tyczne.

« Jesli w tym samym miejscu z

okapem jest inne urzadzenie
dziatajgce na energie inng niz
energia elektryczna, podci-
snienie w pomieszczeniu po-
winno wynosi¢ najwyzej 0,04
mbar, aby spaliny z drugiego



urzgdzenia nie byty wciggane
z powrotem do pomieszczenia
przez okap

* Na uchwytach okapu nie nale-
zy wieszac materiatow tatwo-
palnych i palnych (jesli takie
istniejq).

* Pod okapem nie moze znajdo-
wac sie otwarty ogien. (na
przyktad: ptomien)

« Uwaga: Dostepne czesci mo-
gq sie nagrzewac podczas ko-
rzystania z kuchenki.

1.7 Bezpieczenstwo
konserwacji i czysz-
czenia

* Nalezy czysci¢ ttuszcz nagro-
madzony na okapie i filtrze
ttuszczu w okreslonych odste-
pach czasu. Istnieje ryzyko
pozaru!

2 Instrukcje dotyczace sSrodowiska

* Przy normalnym uzytkowaniu
zaleca sie czyszczenie filtra
raz w miesigcu. W przeciwnym
razie nagromadzony w filtrze
olej moze sie zapali¢ i stano-
wic zagrozenie.

* Nie wolno my¢ produktu, spry-
skujac go lub polewajgc woda!
Istnieje ryzyko porazenia prg-
dem!

* Nie uzywaj myjek parowych do
czyszczenia urzadzenia, po-
niewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem.

2.1 Dyrektywa w sprawie odpadow

2.1.1 Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i
usuwanie odpadow

Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywg
Parlamentu Europejskiego i Rady
(2012/19/UE). Urzadzenie posiada symbol
klasyfikacji zuzytego sprzetu elektryczne-
go i elektronicznego (WEEE).

urzadzenie zostato wyprodu-
kowane z wysokiej jakosci
czesci i materiatéw, ktére mo-
ga by¢ ponownie uzyte i nada-
ja sie do recyklingu. Dlatego
L YA nalezy wyrzucac¢ zuzytego
produktu wraz z normalnymi odpadami

domowymi i innymi po zakoiczeniu uzyt-
kowania. Zanie$ urzadzenie do punktu
zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego. O punkty zbiorki
mozesz zapytaé administracje lokalna.
Wiasciwa utylizacja urzadzenia pomaga
zapobiegac¢ negatywnym skutkom dla sro-
dowiska i zdrowia ludzi.

Zgodnosé z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancji niebez-
piecznych) (2011/65/WE). Nie zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatéw, po-
danych w tej dyrektywie .
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2.2 Opakowanie urzadzenia

Opakowanie produktu jest wytwarzane z
materiatéw nadajgcych sie do recyklingu
zgodnie z naszymi krajowymi przepisami
ochrony srodowiska. Nie wyrzucaj odpa-

3 Produkt

déw opakowaniowych razem z odpadami
domowymi ani innymi odpadami, oddaj je
do punktéw zbidrki materiatéw opakowa-
niowych wyznaczonych przez wtadze lo-

kalne.

3.1 Wprowadzenie produktu

1 Korpus okapu

3 Oswietlenie

5 Filtr aluminiowy

7 Szklana pokrywa okapu

3.2 Akcesoria

Dostarczone akcesoria roznig sie w zalez-
nosci od modelu. Nie wszystkie opisane
akcesoria znajdujg sie w Twoim urzadze-
niu.

Niektdre czesci zostang uzyte podczas in-
stalacji. Jesli nie posiadasz produktu, a
jest on niezbedny, mozesz go pozyska¢ w
autoryzowanych serwisach.

Filtry nalezy wymienia¢ w okreslonych od-
stepach czasu. Filtry mozna naby¢ w auto-
ryzowanych serwisach. Szczegétowe in-
formacje znajduja sie w rozdziale ,Konser-
wacja i czyszczenie".

2 Oswietlenie
4 Panel sterowania
6 Blokada filtra aluminiowego

Czes$¢ do montazu na Scianie
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Adapter do podiaczenia komina

Ostony zapobiegajace cofaniu sie powie-
trza

Filtr aluminiowy

Filtr weglowy
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3.3 Specyfikacje techniczne

\gl\grbn;i(r)ys’ge\(/v;s)rzne produktu (wysokos$c/szerokosc/ min. 910 - max. 1138 /595 /395
Napiecie/Czestotliwosé 220-240V ~1N; 50 Hz
Catkowite zuzycie energii max. 240 W

Moc ssania 600 m3/h

Srednica rury wylotowej powietrza 120-150 mm

W celu poprawy jakosci produktu specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez
@ uprzedniego powiadomienia.

Rysunki w niniejszej instrukcji sg schematyczne i mogg nie pasowac doktadnie do
@ konkretnego produktu.

sg uzyskiwane w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odpowiednimi normami.
W zaleznosci od warunkéw operacyjnych i sSrodowiskowych produktu wartosci te
moga sie roznic.

@ Wartosci podane na etykietach produktu lub w dotgczonej do nich dokumentac;ji
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4 Pierwsze uzycie

Przed rozpoczeciem korzystania z urza-
dzenia zaleca sie wykonanie ponizszych
czynnosci, odpowiednio w ponizszych sek-
cjach.

4.1 Czyszczenie wstepne

1. Usuni wszystkie materiaty opakowania.

2. Wytrzyj powierzchnie produktu wilgotng
szmatka lub gabka i wytrzyj szmatka.

5 Korzystanie z okapu

UWAGA: Niektore detergenty lub srodki
czyszczace mogg uszkodzi¢ powierzchnie.
Podczas czyszczenia nie uzywaj srodkow
do szorowania, proszkéw do czyszczenia,
kreméw ani ostrych przedmiotéw.
UWAGA: Przy pierwszym uzyciu przez kil-
ka godzin moze pojawic¢ sie dym i nieprzy-
jemny zapach. Jest to normalne i do ich
usuniecia wystarczy dobra wentylacja.
Unikaj bezposredniego wdychania dymu i
zapachow, ktére sie tworza.

PL

Okap posiada silnik o réznych predko-
$ciach. Zalecamy uzywanie niskich pred-
kos$ci w normalnych warunkach i duzych
predkosci w przypadku silnego zapachu i
kondensacji pary, aby zapewnic¢ dobre
dziatanie.

Program jest anulowany, jesli zo-
@ stanie odciete zasilanie, gdy jaki-

kolwiek program w okapie jest ak-

Wylaczanie okapu

1. Aby wytgczy¢ okap, nalezy ponownie
dotkng¢ przycisku poziomu, na ktérym

pracuje okap lub przycisku (D .

Jesli nacisniesz przycisk (D z ak-
tywng dowolng funkcjg poza lam-
pa, funkcja zostanie anulowana.

Obstuga lampy
tywny. o
1. Naciénij “7~, aby zacza¢ korzystaé z
T O 2 3 ey
+ + + + Lampy oswietlajgce dziatajg mak-
1 2 3 4 @ symalnie przez 12 godzin.
1 Przycisk o$wietlenia Wvi iel
2 On/Off / Przycisk Predkos¢ 1 ylaczanie fampy .
3 Przycisk Predkosé 2 1. Mozesz go w_yia_czyé, ponownie dotyka-
4 Przycisk Predkosé 3 jac klawisza “7~ .
Obstuga okapu Ustawianie intensywnosci osSwietlenia

1. Nacisnij przycisk poziomu predkosci,
ktoéry wybrates$ do obstugi okapu.
= Zaswieci sie przycisk ustawionego
poziomu predkosci.
2. Mozesz dotkng¢ innych przyciskéw po-
ziomu predkosci, aby zmieni¢ poziom
predkosci.

Jesli nie zostanie nacisniety zaden
@ przycisk, urzadzenie bedzie dziata¢

przez maksymalnie 6 godzin.

lampy

Mozna ustawi¢ intensywnos¢ lampek
oswietlajacych okap na 2 réznych pozio-
mach: wysokim i niskim.

1. Naciénij “7~, aby zaczaé korzystaé z
lampy.

= Zapala sie lampa okapu. Jesli w
ciggu pierwszej minuty ponownie
dotkniesz przycisku “5~, lampa
bedzie nadal swieci¢ z niskim po-
ziomem natezenia oswietlenia.
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2. Aby ponownie ustawi¢ wysoki poziom
oswietlenia lampy, nalezy najpierw wy-
taczyé lampe dotykajac klawisza <7~ .
Wiacz go ponownie, dotykajac klawisza
7T~ i ponownie dotykaj klawisza “7~ w
ciggu pierwszej minuty.

= Lampa bedzie nadal swieci¢ przy
wysokim poziomie o$wietlenia.

Ustawianie koloru podswietlenia lampy

Mozesz wykorzystaé kolor lampek oswie-

tlajagcych Twoj okap w 3 réznych odcie-

niach.

1. Przy wigczonej lampie okapu nacisnij
przycisk “7~ dtuzej niz 2 sekundy.

= Lampa zmieni odcien.
2. Jesli nadal bedziesz dotyka¢ przycisku

“§~, po kazdych 2 sekundach bedzie
on zmieniat sie na kolejny odcien kolo-
ru. Jesli pojawi sie zadany odcien, prze-
stan naciska¢ przycisk <7~ . Odcier
wigczy sie automatycznie.

Ostrzezenie nie jest anulowane, je-

@ sli zasilanie zostanie odciete, gdy
okap wyda ostrzezenie o napetnie-
niu filtra aluminiowego. Gdy zasila-
nie jest dostepne, kontynuuje
ostrzeganie z migajgcg kontrolka
klawisza Speed 2.

Jesli uruchomisz okap na dowol-
@ nym poziomie predkosci z ostrze-
Zeniem o zapetnieniu filtra alumi-
niowego, ostrzezenie nie bedzie sie
pojawiac tak dtugo, jak dtugo okap
pracuje. Po wytgczeniu okapu
ostrzezenie o zapetnieniu zaczyna
ponownie miga¢ przez 30 sekund.

Odcienie mozna zmieni¢ tylko wte-
@ dy, gdy lampa swieci intensywnie.

Jesli wytgczysz ostrzezenie bez

@ czyszczenia filtra aluminiowego,
czas dziatania wynoszacy 100 go-
dzin zostanie zresetowany i nali-
czanie rozpocznie sie od nowa.
Pod koniec nastepnych 100 godzin
okap ponownie wyswietli ostrzeze-
nie.

W przypadku przerwy w dostawie
@ pradu, okap zapamieta ustawiony

kolor, a lampa bedzie swieci¢ w ko-

lorze, ktéry byt ostatnio wybrany.

Ostrzezenie o wypetnieniu filtra aluminio-
wego

Lampka przycisku Speed 2 miga przez
trzydziesci sekund po kazdych 100 godzi-
nach pracy. Oczyscic filtry aluminiowe. Po
czyszczeniu lampka ostrzegajgca o klawi-
szu Speed 2 nie wytgcza sie automatycz-
nie. Ten produkt nadal wyswietla 30-se-
kundowe ostrzezenie, gdy produkt wytacza
sie po kazdej operacji. Po dotknieciu przy-
cisku Speed 2 przez ponad 3 sekundy
ostrzezenie o napetnieniu filtra aluminio-
wego zostaje zresetowane i lampka zosta-
je wytgczona.

Ostrzezenie o wypetnieniu filtra weglowe-
go (dla produktow z filtrem weglowym)
Lampka przycisku Speed 2 miga przez
trzydziesci sekund po kazdych 100 godzi-
nach pracy. W takim przypadku nalezy wy-
mieni¢ filtr weglowy. W tym celu skonsta-
tuj sie z autoryzowanym serwisem. Po wy-
mianie lampka ostrzegawcza przycisku
Predkosci 2 nie wytagcza sie automatycz-
nie. Ten produkt nadal wyswietla 30-se-
kundowe ostrzezenie, gdy produkt wytgcza
sie po kazdej operacji. Po dotknieciu przy-
cisku Speed 2 przez ponad 3 sekundy
ostrzezenie o napetnieniu filtra weglowego
zostaje zresetowane i lampka zostaje wy-
taczona.
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Ostrzezenie nie zostanie anulowa-
@ ne, jesli zasilanie zostanie odciete
w momencie, gdy okap wyda
ostrzezenie o napetnieniu filtra we-
glowego. Gdy zasilanie jest do-

stepne, kontynuuje ostrzeganie z
migajgcg kontrolka klawisza Speed
2.

Jesli wytaczysz ostrzezenie bez

@ wymiany filtra weglowego, czas
dziatania wynoszacy 100 godzin
zostanie zresetowany i naliczanie
rozpocznie sie od nowa. Pod ko-
niec nastepnych 100 godzin po-
nownie zostanie wyswietlone
ostrzezenie.

Jesli uruchomisz okap na dowol-

@ nym poziomie predkosci z ostrze-
Zeniem o wypetnieniu filtra weglo-
wego, ostrzezenie nie pojawi sie
tak dtugo, jak pracuje okap. Po wy-
taczeniu okapu ostrzezenie o za-
petnieniu zaczyna ponownie migaé
przez 30 sekund.

6 Czyszczenie i konserwacja

6.1 Ogolne informacje dotyczace
czyszczenia

Ostrzezenia ogolne

* Przed czyszczeniem produktu nalezy
poczekaé, az ostygnie. Gorgce po-
wierzchnie mogg powodowac oparzenia!

* Nie naktadaj detergentu bezposrednio na
gorgce powierzchnie. Moze to spowodo-
wac trwate plamy.

+ Po kazdym uzyciu urzadzenie powinno
by¢ doktadnie wyczyszczone i wysuszo-
ne. W ten sposéb mozna tatwo usungé
resztki jedzenia i zapobiec ich przypale-
niu podczas pdézniejszego uzycia urzg-
dzenia. W ten sposob wydtuza sie okres
eksploatacji urzadzenia i zmniejsza ilo$¢
czesto wystepujgcych problemow.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac $rod-
koéw do czyszczenia parg wodna.

* Niektore detergenty lub $rodki czyszcza-
ce powodujg uszkodzenie powierzchni.
Nieodpowiednie srodki czyszczace to:
wybielacze, srodki czyszczace zawiera-
jgce amoniak, kwas lub chlorek, srodki
do czyszczenia parg wodng, srodki do
usuwania kamienia, srodki do usuwania
plam i rdzy, srodki czyszczgce o wtasci-
wosciach sciernych (srodki czyszczace
w kremie, proszek do szorowania, krem

do szorowania, druciak $cierny i drapig-
cy, druty, gabki, Sciereczki czyszczace
zawierajgce brud i pozostatos$ci srodka
czyszczacego).

+ Do czyszczenia po kazdym uzyciu nie sg
potrzebne zadne specjalne srodki czysz-
czace. Urzadzenie nalezy czyscic pty-
nem do mycia naczyn, cieptag wodga i
miekka Sciereczkg lub gabka i osuszy¢
suchg szmatka.

+ Pamietaj, aby catkowicie wyczyscic po-
zostaty ptyn i natychmiast wyczyscic¢
resztki zywnos$¢ podczas gotowania.

+ Nie myj zadnego elementu urzadzenia w
zmywarce, chyba ze w instrukcji obstugi
okreslono inaczej.

Inox - powierzchnie nierdzewne

+ Do czyszczenia powierzchni i uchwytow
ze stali nierdzewnej nie uzywaj srodkow
czyszczacych zawierajgcych kwas lub
chlor.

+ Powierzchnia ze stali nierdzewnej moze
z czasem zmieni¢ kolor. Jest to normal-
ne. Po kazdej pracy wyczys¢ je deter-
gentem odpowiednim do powierzchni ze
stali nierdzewnej lub inox.
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+ Czysc¢ miekka Sciereczkg z mydtem i
ptynnym (nierysujgcym) detergentem
odpowiednim do powierzchni ze stali
nierdzewnej, uwazajac, aby wyciera¢ w
jednym kierunku.

+ Plamy z wapna, oleju, skrobi, mleka i
biatka na powierzchniach szklanych i
inox usuwac natychmiast, nie czekajac.
Plamy moga rdzewie¢ pod wptywem
dtugiego czasu.

+ Srodki czyszczace rozpylone lub natozo-
ne na powierzchnie nalezy natychmiast
usunac. Pozostawione na powierzchni
Scierne srodki czyszczace powodujg, ze
powierzchnia staje sie biata.

Szklana powierzchnia

+ Do czyszczenia powierzchni szklanych
nie nalezy uzywac¢ metalowych skroba-
czek ani Sciernych materiatéw czyszczg-
cych. Mogg uszkodzi¢ szklang po-
wierzchnie.

+ Wyczys$¢ urzadzenie uzywajac detergen-
tu do mycia naczyn, cieptej wody i $cie-
reczki z mikrofibry przeznaczonej do po-
wierzchni szklanych, a nastepnie osusz
je sucha sciereczka z mikrofibry.

+ Jesli po czyszczeniu pozostang resztki
detergentu, przetrzyj je zimng wodg i
osusz czystg i suchg $ciereczka z mikro-
fibry. Resztki detergentu moga nastep-
nym razem uszkodzi¢ szklang po-
wierzchnie.

+ W Zzadnym wypadku zaschnietej pozo-
statosci na powierzchni szkta nie nalezy
czysci¢ zabkowanymi nozami, drutem
lub podobnymi narzedziami do drapania.

+ Plamy wapniowe (z6tte plamy) mozna
usunac z powierzchni szkta za pomoca
srodka do usuwania kamienia, takiego
jak ocet lub sok z cytryny.

+ Jesli powierzchnia jest mocno zabru-
dzona, nanies na plame $rodek czysz-
czacy gabka i dtugo odczekaj, az zadzia-
ta. Nastepnie wyczysc¢ szklang po-
wierzchnie wilgotng szmatka.

+ Przebarwienia i plamy na szklanej po-
wierzchni sg normalne i nie sg uznawane
za wady.

Czesci z tworzyw sztucznych i malowane

powierzchnie

+ Plastikowe czesci i pomalowane po-
wierzchnie nalezy czysci¢ za pomocg
ptynu do mycia naczyn, cieptej wody i
miekkiej szmatki lub gabki, a nastepnie
osuszy¢ suchg szmatka.

+ Nie nalezy uzywac¢ metalowych skroba-
czek ani sciernych srodkéw czyszczg-
cych. Moga uszkodzi¢ powierzchnie.

+ Upewnij sie, Ze potaczenia elementéw
wyrobu nie sg zawilgocone i pokryte de-
tergentem. W przeciwnym razie na tych
potgczeniach moze wystgpi¢ korozja.

6.2 Czyszczenie wewnetrznej po-
wierzchni okapu

Postepuj zgodnie z krokami czyszczenia
opisanymi w sekgcji ,Ogdlne informacje do-
tyczace czyszczenia" w zaleznosci od ro-
dzaju powierzchni produktu.

Wewnetrzna powierzchnia produk-
@ tu i czesci znajdujace sie wewnatrz
moga miec¢ ostre powierzchnie. Za-
chowaj ostroznos¢ podczas czysz-

czenia.

6.3 Czyszczenie panelu sterowania

+ Podczas czyszczenia paneli z pokrettami
nalezy przetrze¢ panel i pokretta wilgot-
ng, miekka $ciereczka, a nastepnie wy-
trze¢ do sucha. Nie nalezy zdejmowacé
pokretet i uszczelek znajdujacych sie
pod spodem w celu wyczyszczenia pa-
nelu. Panel sterujgcy i pokretta moga
ulec uszkodzeniu.

+ Podczas czyszczenia paneli inox z po-
krettami nie nalezy uzywac¢ srodkéw
czyszczacych inox wokot pokretet.
Wskazniki wokét pokretta mogg zostaé
wymazane.

+ Dotykowe panele sterowania nalezy wy-
czyscié wilgotng miekkg szmatkg i osu-
szy¢ suchg szmatka. Jesli urzadzenie
ma funkcje blokady przyciskow nalezy
ustawic blokade przed rozpoczeciem
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czyszczenia panelu sterowania. W prze- 6.5 Filtr weglowy (uzytkowanie bez

ciwnym razie na przyciskach moze wy-
stgpi¢ nieprawidtowe wykrycie.

6.4 Filtr aluminiowy

Filtr ten stuzy do zatrzymywania czgste-
czek oleju w powietrzu. Przy normalnym
uzytkowaniu zaleca sie czyszczenie fil-
tra raz w miesiacu. W tym celu:

1. Wyjmij aluminiowe filtry.

2. Umyj filtry w wodzie przy uzyciu ptyn-
nego detergentu i zainstaluj ponownie
po wyschnieciu.

Filtry aluminiowe moga zmienia¢ kolor

podczas mycia; jest to normalne i nie wy-

maga wymiany filtrow.

komina)

Ostrzezenia ogolne

+ Jeéli zamontowano produkt bez komina,
nalezy wymieniaé filtry weglowe co 4
miesigce podczas normalnego uzytko-
wania. Filtr weglowy mozna zakupi¢ w
autoryzowanych serwisach.

+ Nie wolno my¢ filtra weglowego.

+ Nieprzestrzeganie zasad czyszczenia i
wymiany filtréw okapu moze spowodo-
wac pozar.

Przy zastosowaniu filtra weglowe-
@ go wzrasta poziom dzwieku i spa-

da wydajnos¢ przeptywu.

Usuwanie filtra weglowego

Filtr aluminiowy mozna réwniez
my¢ w zmywarce. (max. 70°C)

1. Otworz szklang ostone okapu i wyjmij
filtr aluminiowy.

Wyjmowanie aluminiowych filtrow

1. Otworz pokrywe okapu do gory i pocig-

gnij aluminiowa blokade filtra w dét, ja
pokazano na rysunku.

2. Delikatnie pociagnij filtr do siebie, a na
stepnie do gory, aby wyja¢ go z gniaz-
da.

3. Po przeptukaniu ponownie zainstaluj
filtr aluminiowy w gniezdzie, wykonuja

powyzsze czynnosci w odwrotnej kolej-

nosci.

2. Odkre¢ filtry weglowe po prawej i lewej
stronie uchwytu silnika.

k 3. Umies¢ otwory na wystepy nowych fil-
trow weglowych w wystepach na
uchwycie silnika i obré¢ je w prawo, aby
zatrzasnety sie na swoim miejscu.

>

Po zainstalowaniu filtra aluminiowego
zamknij szklang pokrywe okapu.

6.6 Lampa okapu
c
W przypadku awarii lampy w okapie, skon-

taktuj sie z lokalnym sprzedawca lub ob-
stuga klienta i upewnij sie, ze lampa zosta-
ta wymieniona.
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7 Rozwigzywanie problemow

Jesli problem nie zniknie po wykonaniu in-

strukcji podanych w tym rozdziale, skon-

taktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowa-
nym serwisem. Nigdy nie prébuj samo-
dzielnie naprawi¢ urzadzenia.

Urzadzenie nie dziata.

+ Bezpiecznik moze by¢ uszkodzony lub
przepalony. >>> Sprawdz bezpieczniki w
skrzynce. Zmien je, jesli to konieczne, lub
aktywuj je ponownie.

+ Produkt moze nie by¢ podtaczony. >>>
Sprawdz, czy produkt jest podtagczony do
gniazdka.

* Przycisk predkosci moze nie by¢ usta-
wiony. >>> Nacisnij/dotknij zadany przy-
cisk predkosci.

* Moze nie by¢ pradu. >>> Upewnij sig, ze
sie¢ jest sprawna i sprawdz bezpieczniki
w skrzynce. W razie potrzeby wymien
bezpieczniki lub ponownie je wiacz.

Lampka okapu nie swieci sie.

+ Lampa okapu moze by¢ uszkodzona.
>>> Skontaktuj sie z lokalnym sprzedaw-
cg, u ktérego zakupites urzadzenie, lub z
obstuga klienta i upewnij sie, ze lampa
zostata wymieniona.

* Moze nie by¢ pradu. >>> Upewnij sie, ze
sie¢ jest sprawna i sprawdz bezpieczniki
w skrzynce. W razie potrzeby wymien
bezpieczniki lub ponownie je wiacz.
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